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Punto de inflamacion: 27 °C (81°F)
Limites de explosividad en el aire, superior e inferior: 1-7 %

Temperatura de autoignicion: 530 °C (986 °F)

Inusuales riesgos de explosion o fuego: Los tanques cerrados pueden explotar si son expuestos a

calor. Pueden formarse gases toxicos cuando el producto es quemado, por esta razén debe usarse

equipo respiratorio auténomo.
6. ACCIONES A TOMAR EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1 Técnica de contencion: Absorba los residuos con material inerte como arenas o tierras
diatomaceas. Proceda a recoger el material, viértalo en un recipiente debidamente rotulado y

etiquetado como material de desecho, cerrar y sellar adecuadamente el recipiente.

6.2 Técnica de limpieza: Retirar toda fuente de ignicién, si hay vehiculos aledafios asegurese de
que se apague la bateria y el motor de los vehiculo, aisle o demarque el area de peligro de tal
forma que se impida el paso de personal no autorizado o desprotegido, use careta o mascara para
vapores y guantes de seguridad, si no posee elementos de proteccion personal aléjese de la zona
para evitar el contacto o inhalacion de vapores que sobrevengan de este, usar herramientas anti-
chispa para la recoleccion del producto, absorba los residuos con material inerte como arenas o
tierras diatomaceas. Proceda a recoger el material, viértalo en un recipiente debidamente rotulado
y etiquetado como material de desecho, cerrar y sellar adecuadamente el recipiente.

Si el derrame es abundante, aisle el derrame con un dique y/o arena, proceda a llamar a las

autoridades locales responsables.

7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

7.1 Precauciones que deben ser tomadas en el manejo y almacenamiento
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Manejo: Utilice el equipo de proteccion personal completo y adecuado, evite exposiciones
prolongadas con el producto, manipule en lugares ventilados, evite el contacto con los ojos, piel y

ropa, lave bien sus manos con abundante agua después de manipular el producto.

Almacenamiento: Almacenar en un lugar seco y bien ventilado, asegtrese de que el producto sea
almacenado lejos de fuentes de ignicién y calor, el producto se encontrara separado de materiales

o productos incompatibles segun la matriz de compatibilidad, todos los productos deben estar

rotulados y etiquetados correspondientemente.

7.2 Otras precauciones: En la zona de aplicacion debe estar prohibido fumar, consumir alimentos y

bebidas.

8. CONTROLES A LA EXPOSICION Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL

8.1 Controles de ingenieria: Se recomienda controlar que la concentracion de producto en el aire
no exceda el valor T.L.V. (Valor limite permisible). Utilizar solamente en lugares con ventilacién

adecuada, para algunas operaciones la renovacién completa del aire por extraccion podria ser

necesario.
8.2 Equipo de proteccién personal:

Proteccién de los ojos: Use gafas de seguridad. Cuando haya riesgo de salpicadura, se

recomienda utilizar mono gafas, si los vapores molestan la vista, use facial completa.

Proteccién para la piel: Use guantes de seguridad de neopreno, use bata manga larga, delantal de

caucho y botas de caucho.

Proteccion respiratoria: Para exposiciones cortas se debe usar mascaras con filtros para vapores,
en espacios confinados o en situaciones donde continuamente hay operaciones de rociado, o si la

propia respiracion se dificulta debe usarse un equipo auténomo.
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9. PROPIEDADES FISICOQUIMICAS

Apariencia o forma: Liquido viscoso

pH (al 4%): No aplica

Presion de vapor: > 18.65 mmHg

Densidad de vapor: 0.78 — 0.80 g/cm3.

Punto de Ebullicién: > 100 °C

T. de Inflamacion: > 27 °C

Solubilidad en agua: Insoluble

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad quimica: Estable

Condiciones a evitar: Temperaturas elevadas.

Incompatibilidad con otros materiales: Sustancias alcalinas, especialmente alcalis fuertes.

Productos de descomposiciéon peligrosa: Al quemarse puede producir didéxido de carbono,

monoxido de carbono.

Polimerizacién peligrosa: No existe ningun peligro de polimerizacién.
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11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Datos de toxicidad aguda: No existen datos disponibles de ensayos del preparado. Algunos
colores contienen materias primas como los pigmentos amarillo cromo y naranja molibdeno
contienen plomo: la sobre exposicion al plomo puede generar dafios en los sistemas sanguineo,
nervioso, urinario y reproductivo (incluyendo efectos embriotoxicos. Los sintomas incluyen dolores
y malestares abdominales, constipacion, poco apetito, sabor metalico, nauseas, insomnio,
irritabilidad nerviosa, debilidad, espasmos y dolores musculares, dolor de cabeza y vértigo.
Toxicidad subcrénica: La sobre exposicion prolongada a los solventes que contienen esta pintura

puede causar efectos adversos al higado, sistemas urinario, cardiovascular y reproductivo.

Estudios especiales: No existen datos disponibles de ensayos del preparado.

12. INFORMACION ECOLOGICA
Eco toxicidad: No existen datos disponibles de ensayos del preparado.

Destruccion ambiental: No existen datos disponibles de ensayos del preparado.

13. CONSIDERACIONES DE DISPOSICION

Clasificacién segin normatividad aplicable; Cuando el envase contiene pintura base solvente (base

aceite) debe clasificarse como residuo peligroso, segun el Decreto 4741 de 2005.

Identificacion: (caracterizacién de peligro de los residuos): Los residuos de pinturas base solvente
deben ser identificados como: RESIDUO PELIGROSO.

Consumir todo el contenido del envase, si este contiene producto se debe disponer como residuo

peligroso en un lugar o tratamiento aprobado por las autoridades locales (incineracion, relleno de
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seguridad u otro autorizado segun la normatividad legal vigente). No incinerar envases sellados.
Si se aplican buenas practicas de manejo y si se asegura que el envase se encuentra limpio o con
un lavado previo con solvente se puede disponer como residuo aprovechable. Los lavados
generados se pueden reutilizar en la aplicacion de pintura o disponer como residuos peligrosos.
Evite arrojar el producto o residuo al suelo, cafierias o fuente de agua. No utilizar los envases

desocupados para almacenar alimentos o agua para consumo.
Contacte al fabricante para obtener asesoria, en los teléfonos del numeral 1 o en la pagina WEB de

INVESA S.A.

14, INFORMACION SOBRE EL TRANSPORTE

Descripcion correcta del material peligroso:

Clase de riesgo: 3, liquido inflamable no especificado en otra parte.
Numero de identificacion UN: 1993

Grupo de empaque: Il

Etiquetado: ND

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Los requerimientos sobre regulacion, estan sujetos a cambios y pueden diferir de una localidad a

otra. Es responsabilidad del usuario asegurarse que todas sus actividades cumplan con la

normatividad nacional, regional y local.

1940
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16. OTRA INFORMACION

Norma NFPA 704

GRADO DE = 7
PELIGROSIDAD E=) i
Salud: 2 =
4  Extremo
3 Alto Inflamabilidad: 3
2 Moderado Reactividad: 0
1 Ligero
0 Minimo
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MSDS DE DISOLVENTE 1A

PRODUCTO E IDENTIFICACION DE LA COMPANIA

=

Nombre del producto: DISOLVENTE 1A
Nimero Naciones Unidas UN: 1268
Otros nombres: Disolvente alifatico
Familia quimica: Hidrocarburos (Derivados del petrdleo). ROMBO DE SEGURIDAD
Sin informacion NFPA 704

Formula: No aplicable, es mezcla variable.
Usos: Pertenece al grupo de los disolventes alifaticos (Disolventes No.1,2,3,4 y

Hexano). Estos son hidrocarburos volatiles de la destilacién de naftas o de
gasolina natural. Se separan segun limites de ebullicién controlados y luego son
sometidos a procesos de purificacion, neutralizacion y rectificacion de sus
limites de destilacion. Este producto se utiliza en la extraccién de aceites,
pinturas y resinas, pegantes y adhesivos, elaboracién de thinner, como

combustible en hornos de industrias alimenticias. |

SRR
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2. IDENTIFICACION DE PELIGROS

v Efectos potenciales para la salud

o Inhalacion: dolor de cabeza, dificultad al respirar.

o Ingestion: Causa nauseas, mareos.

o Piel: Causa irritacion, si el contacto se mantiene.

o 0jos: Causa irritacion y hasta dafos oculares si la exposicion es larga.
Conjuntivitis Quimica por contacto directo.
Efectos crénicos: Las personas con afecciones respiratorias crénicas no

deben exponerse al producto.

o}

3. COMPOSICION, INFORMACION SOBRE INGREDIENTES

Nombre Quimico (IUPAC): Mezcla de hidrocarburos.
Formula quimica: No aplicable, es mezcla variable.
Sinénimos: Nafta.

Familia quimica: Sin Informacion.

N° CAS: No Registrado.
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4, MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO
4.1. PROPIEDADES DE INFLAMABILIDAD

v Punto de inflamacion: 37.8 °

v Temperatura de autoignicion: Superior a 210 °C

v' Limites de inflamabilidad: 1.0 a 8.0 (% V/V)

Peligros de incendio y/o explosion: Los vapores son mas pesados que el
aire y fluyen buscando los niveles mas bajos, hecho que debe tenerse
en cuenta para evitar el peligro de incendio o explosién

v

4.2. MEDIOS DE EXTINCION

v Medios de extinciéon: Polvo quimico seco, didxido de carbono, espuma para
alcoholes, manto ignifugo. Evite usar agua directa. Se puede usando neblina de
alta o baja presion, para fuegos pequefios. En fuego tridimensional o
combustible en movimiento, la espuma mecanica no es efectiva. Retire a toda
persona ajena a la zona. Si es posible, retire los contenedores de la zona de
incendio. Enfrie con agua los envases que han estado expuestos al fuego.

v Productos de la combustion: Cuando se oxida puede producir mondxido o
dioxido de carbono. _

v Precauciones para evitar incendio y/o explosion: Evitar fuentes de calor
0 ignicidn y el contacto con agentes oxidantes fuertes. Proveer de ventilacion
adecuada en el area de trabajo. Conectar a tierra los recipientes para evitar
descargas electrostaticas. Los vapores mezclados con el aire pueden causar
explosiones.

v Instrucciones para combatir el fuego: Use equipo de proteccion
respiratoria, guantes de cuero y lentes de seguridad en fuegos pequefios. Para
fuegos mayores, utilice traje de bomberos, equipo de respiracién auténomo de
presion positiva. Idealmente aluminizados para resistir altas temperaturas.
Notificar al cuerpo de bomberos.

4.3, PROTECCION DE BOMBEROS
4.3.1. Peligros especificos originados de quimicos
Los recipientes cerrados pueden romperse violentamente.

4.3.2, Equipos de proteccion y proteccion para bomberos

TY GASS.A. ES.P
Cra. 9 N° 72-81 Of. 404 Pagina 2
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Los socorristas o personal de rescate deben contar, como minimo, con un aparato
de respiracion autocontenido y proteccion personal completa a prueba de fuego

(equipo para linea de fuego).
5. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

v' Medidas de emergencia a tomar si hay derrame del material: Elimine
toda fuente de ignicion y evite, si ello es posible, fugas adicionales del material.
Evite el ingreso a cursos de agua y espacios confinados. Aleje a los curiosos y
no permita fumar.

v Equipo de proteccion personal para atacar la emergencia: Use equipo
de proteccion respiratoria autdonoma depresion positiva (SCBA), ropa de
proteccién quimica, botas de goma y guantes de nitrilo o PVC.

Precauciones a tomar para evitar dafios al ambiente

v' Recoja el producto en contenedores cerrados para evitar la evaporacion del

producto.

No bote en cauces naturales o al alcantarillado.

Métodos de limpieza: Absorba el producto con arena u otro material neutro.
Método de eliminacién de desechos: Disponga en lugares autorizados y segun
exigencias de la autoridad sanitaria del pais.

S NN

6. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

v" Recomendaciones técnicas: Almacene en areas frescas y bien ventiladas,
lejos de fuentes de calor e ignicidn. Los equipos eléctricos de trasvasije y areas
de trabajo deben contar con aprobacién para las caracteristicas de los
combustibles Clase IC.

v Precauciones a tomar: Mantenga apartado de fuentes de ignicién. No fume y
tome medidas para descargar la corriente electrostatica generada, conectando
a tierra los envases o recipientes.

v" Recomendaciones especificas sobre manipulacion segura: Evite el
contacto con el producto. No manipular ni almacenar cerca de llamas abiertas,
calor, chispas, usar herramientas antichispas.

v Condiciones de almacenamiento: Almacene en recipientes bien cerrados y
en un lugar bien ventilado. La gasolina no debe almacenarse en recintos bajo el
nivel del piso (subterraneos). No almacene cerca de fuentes de calor, oxidantes

fuertes o incompatibles.

TY GASS.A.ES.P
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v" Embalajes recomendados y no adecuados: Estanques, tanques, tambores
y contenedores autorizados. No se permite envases de vidrios, excepto para
productos de laboratorio o analisis.

7. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

v Controles de ingenieria: Extractores generales y locales que garanticen
concentraciones menores de 100 ppm (TWA).Debe disponerse de duchas y
estaciones lava 0jos.

v Medidas para reducir la posibilidad de exposicion: Almacenar en recintos
abiertos o con ventilacion. Tome medidas para descargar de la corriente
electrostatica generada en la manipulacién del producto. Use recipientes
aprobados.

v Equipo de proteccion personal
o Ojos y cara: Lentes de seguridad, antiparras o proteccién facial (Full-

Face).

o Proteccion de piel: Guantes de nitrilo, PVC o neopreno de puio largo,
Proteja el cuerpo con delantal de PVC y botas de goma o neopreno.

o Proteccion respiratoria: Solo si sobrepasan los Limites Permisibles. En
situaciones de emergencia, usar proteccidon respiratoria o equipo de
respiracion auténoma.

o Proteccion en caso de emergencia: Equipo respirador auténomo
(NIOSH) y equipo protector completo de acuerdo a regulacién o normas

OSHA.

8. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Apariencia, olor y estado fisico: Liguido incoloro de olor agradable.
Gravedad Especifica (Agua=1):
Punto de Ebullicion (°C): 32-95 °C (100-200°F)

Punto de Fusion (°C):

Densidad relativa del vapor (Aire=1):
Presion de vapor (mm Hg):
Viscosidad (cp):

pH:

Solubilidad:

TY GASS.A.ES.P
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9.

ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad quimica: Es estable bajo condiciones de manejo y uso normal.
Condiciones a evitar: Calor, llamas, otras fuentes de ignicidn.
Incompatibilidad con otros materiales: Sustancias oxidantes como el cloro
liquido y el oxigeno concentrado. )

Productos de descomposicién peligrosos: Oxidos de carbono por oxidacion
térmica.

Polimerizacion peligrosa: Puede ocurrir

10. INFORMACION TOXICOLOGICA

v
v

v

Toxicidad aguda: dermatitis.

Toxicidad cronica o de largo plazo: Nauseas, fatiga, anorexia y pérdida del
apetito. Insomnio, confusion, posible dafio al rifion o higado, dermatitis,
conjuntivitis.

Efectos locales: Efectos tdxicos incluyen a los drganos de los sentidos,
sistema nervioso central, irritacion conjuntiva, membrana mucosa, pulmones,
térax, piel y ojos.

Sensibilizacion: Dermatitis y desengrasante de la piel.

11. INFORMACION ECOLOGICA

R

Inestabilidad: Inestable.

Persistencia/Degradabilidad: Degradable.

Bio-acumulacion: Bioacumulable,

Efectos sobre el ambiente: Contamina los cursos de agua, aire y suelo al

incorporarse a ellos.

12. CONSIDERACIONES DE DISPOSICION

v
v
v

v
4
v

Elimine todas las fuentes de ignicion.

Detenga la fuga o derrame si es posible hacerlo sin riesgo.

Represe alrededor del derrame. Evite la entrada de material a todo tipo de
caudal o deposito de agua.

Notifique a personal responsable y autoridades locales.

Recolecte vy transfiera el material derramado dentro de un contenedor.

Use arena u otro material absorbente para absorber los residuos del derrame.

Disponga en lugar autorizado.

TY GASS.A. ES.P
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13, INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

v" Nimero de Naciones Unidas: UN 1268

% %

Recomendaciones:

Clase de peligro D.O.T: 3
Rotulo y etiqueta D.O.T: LIQUIDO INFLAMABLE
No transportar con sustancias explosivas, sdlidos

inflamables, agentes oxidantes, peroxidos organicos, sustancias radiactivas, ni
sustancias con riesgo de incendio.

14. INFORMACION REGLAMENTARIA

Prohibido fumar en el area de trabajo.

Prohibido ingerir alimentos en el area de trabajo.
Usar el material siempre con el equipo de seguridad recomendado o Equivalente.
El area de trabajo debe contar con regaderas y lava-ojos accesible.

15. INFORMACION ADICIONAL

Evite la inhalacion de los vapores, el contacto prolongado con la Piel y ojos.

TY GASS.A. ES.P
Cra. 9 N° 72-81 Of. 404
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Ficha de datos de seguridad
seglin Decreto 1496 de 2018

PINTURA PARA TRAFICO ACRILICO BASE SOLVENTE BLANCO 13722
10017277-10015687

El Color de la Calidad”

SEGCIONTDENTIEICACION BEL PRODUGTE

1.1

1.2

1.3

1.4

Identificador SGA del producto: PINTURA PARA TRAFICO ACRILICO BASE SOLVENTE BLANCO 13722
10017277-10015687

Uso recomendado del producto quimico y restricciones:

Usos pertinentes: Pintura para sefializacion de trafico. Uso exclusivo usuario profesional.
Usos desaconsejados: Todo aquel uso no especificado en este epigrafe ni en el epigrafe 7.3
Datos sobre el proveedor:

Pintuco

Autopista Medellin Bogota Km 37 Via Belén Rionegro Km 1
054040 Rionegro - Antioquia - Colombia

Tfno.: 57 4 569 81 00

contacto@pintuco,com

http://www.pintuco.com

Ntmero de teléfono para emergencias: 57 4 561 22 23

SCIONZZIDENTIFICACION DEL PELIGROIO PELIGRT

2.2

23

Clasificacidn de la sustancia o de la mezcla:

SGA:

La clasificacién del producto se ha realizado conforme con al decreto 1496 de 2018, por el cual se adopta el Sistema Globalmente
Armonizado de Clasificacién y Etiquetado de Productos Quimicos y se dictan otras disposiciones en materia de seguridad quimica.

Irrit, Cut, 2: Irritacién cutanea, categoria 2, H315
Liqg. Infl. 2; Liquidos inflamables, Categoria 2, H225
STOT unica 3: Toxicidad especifica con efectos de somnolencia y vértigo (exposicion Gnica), Categoria 3, H336

Tox. Asp. 1: Peligro por aspiracion, Categoria 1, H304

Elementos de las etiquetas del SGA, incluidos los consejos de prudencia:

SGA:
Peligro

OO®

Indicaciones de peligro:

Irrit. Cut, 2: H315 - Provoca irritacién cutéanea

Lig. Infl. 2: H225 - Liquido y vapores muy inflamables

STOT unica 3: H336 - Puede pravocar somnolencia o vértigo

Tox. Asp. 1: H304 - Puede ser mortal en caso de ingestién y de penetracién en las vias respiratorias

Consejos de prudencia:

P201: Procurarse las instrucciones antes del uso

P210: Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas llamas al descubierto y otras fuentes de ignicién. No fumar
P280: Usar guantes/ropa de proteccion/equipo de proteccion para los ojos/la cara

P302+P352; EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua

P304+P340: EN CASO DE INHALACION: Transportar a |a persona al aire libre y mantenerla en una posicidn que le facilite la

respiracion

P308+P313: EN CASO DE exposicion demostrada o supuesta: consultar a un médico

P370+P378:; En caso de incendio: Utilizar extintor de polvo ABC para la extincién

P501: Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con la normativa sobre residuos peligrosos o envases y residuos de envases

respectivamente

Sustancias que contribuyen a la clasificacién
Acetato de etilo

Otros peligros que no conducen a una clasificacion:

No relevante

Emision: 28/01/2019 Version: 1
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SECCION 3 CONMBASIEION/IINFORMACIGN'S OBRE LOS COMPAONENT
3.1 Sustancias:
No aplicable
3.2 Mezclas:
Descripcion quimica: Mezcla a base de productos quimicos
Componentes:
De acuerdo al Decreto 1496 de 2018, el producto presenta:
Identificacién Nembre quimico/clasificacion Concenlracién
10-<25%
CAS: 108-88-3 Tolueno
CAS: 13463-67-7 Dioxido de titanio 25-<10%
] 2.5-<10%
CAS: 141-78-6 Acetato de etilo
1-<25%
CAS: 110-19-0 Acetato de isobutilo
o <1 %
CAS: 14808-60-7 Cuarzo (1 % < RCS <10 %)
Para ampliar informacion sobre la peligrosidad de la sustancias consultar las secciones 8, 11, 12, 15 y 18, La clasificacién respecto
Carcinogenicidad de las sustancias se ha establecido en funcién de las monografias de la IARC adecuandola al sistema de
clasificacion SGA, para informacion sobre la clasificacién IARC consulte la seccién 11.
SECCIONF PRIMERGS AUXILIOS
4.1 Descripcion de los primeros auxilios necesarios:
Los sintomas como consecuencia de una intoxicacion pueden presentarse con posterioridad a la exposicion, por lo que, en caso de
duda, exposicion directa al producte quimico o persistencia del malestar solicitar atencion médica, mostrandole la FDS de este
producto.
Por inhalacidn:
Sacar al afectado del lugar de exposicion, suministrarle aire limpio y mantenerlo en reposo. En casos graves como parada
cardiorespiratoria, se aplicaran técnicas de respiracién artificial (respiracién boca a boca, masaje cardiaco, suministro de
oxigeno,etc.) requiriendo asistencia médica inmediata.
Por contacto con la piel:
Quitar la ropa v los zapatos contaminados, aclarar la piel o duchar al afectado si procede con abundante agua fria y jabén neutro. En
caso de afeccién importante acudir al médico. Si el producto produce quemaduras o congelacién, no se debe quitar la ropa debido a
que podria empeorar la lesion producida si esta se encuentra pegada a la piel. En el caso de formarse ampollas en la piel, éstas
nunca deben reventarse ya que aumentarfa el riesgo de infeccién.
Por contacto con los ojos:
Enjuagar los ojos con abundante agua a temperatura ambiente al menos durante 15 minutos. Evitar que el afectado se frote o cierre
los ojos. En el caso de que el accidentado use lentes de contacto, éstas deben retirarse siempre que no estén pegadas a los ojos,
de otro modo podria producirse un dafio adicional. En todos los casos, después del lavado, se debe acudir al médico lo mas
rapidamente posible con la FDS del producto.
Por ingestion/aspiracion:
Requerir asistencia médica inmediata, mostrandole la FDS de este producto. No inducir al vémito, en el caso de que se produzca
mantener inclinada la cabeza hacia delante para evitar la aspiracién. En el caso de pérdida de consciencia no administrar nada por
via oral hasta la supervision del médico. Enjuagar la boca y la garganta, ya que existe la posibilidad de que hayan sido afectadas en
la ingestion. Mantener al afectado en reposo.
4.2 Sintomas/efectos mas importantes, agudos o retardados:
Los efectos agudos y retardados son los indicados en las secciones 2 y 11.
4.3 Indicacién de la necesidad de recibir atencién médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial:
No relevante
SEGCIONGIVEDIDASDE LUCHACONTRA INGE NDOS
5.1 Medios de extincion apropiados:
- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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SECK

TON 5: MEBIDAS BE LUCHA CONTRA INCENBIGOS (continua)

5.2

5.3

Emplear preferentemente extintores de polva polivalente (polva ABC), alternativamente utilizar espuma fisica o extintores de didxido
de carbone (CO2). NO SE RECOMIENDA emplear agua a chorro como agente de extincion.

Peligros especificos del producto quimico:

Como consecuencia de la combustion o descomposicion térmica se generan subproductos de reaccion que pueden resultar
altamente téxicos y, consecuentemente, pueden presentar un riesgo elevado para la salud.

Medidas especiales que deben tomar los equipos de lucha contra incendios:

En funcion de la magnitud del incendio puede hacerse necesario el uso de ropa protectora completa y equipo de respiracion
auténomo. Disponer de un minimo de instalaciones de emergencia o elementos de actuacién (mantas ignifugas, botiquin portatil,...).

Disposiciones adicionales:

Actuar conforme el Plan de Emergencia Interior y las Fichas Informativas sobre actuacién ante accidentes y otras emergencias.
Suprimir cualquier fuente de ignicion. En caso de incendio, refrigerar los recipientes y tanques de almacenamiento de productos
susceptibles a inflamacion, explosion como consecuencia de elevadas temperaturas. Evitar el vertido de los productos empleados en

la extincion del incendio al medio acuético.

CCION G NERIDAS QUE DEBEN TOMARSE ENIC

SO DE VERTIDO ACCIBENTAL

6.1 Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia:
Aislar |as fugas siempre y cuando no suponga un riesgo adicional para las personas que desemperfien esta funcién. Evacuar la zona
y mantener a las personas sin proteccion alejadas. Ante el contacto potencial con el producto derramado se hace obligatorio el uso
de elementos de proteccion personal (ver seccion 8). Evitar de manera prioritaria la formacién de mezclas vapor-aire inflamables, ya
sea mediante ventilacion o el uso de un agente inertizante. Suprimir cualquier fuente de ignicién. Eliminar las cargas electroestaticas
mediante la interconexion de todas las superficies conductoras sobre las que se puede formar electricidad estatica, y estando a su
vez el conjunto conectado a tierra.
6.2 Precauciones relativas al medio ambiente:
Producto no clasificado como peligroso para el medioambiente. Mantener el producto alejado de los desaglies y de las aguas
superficiales y subterraneas.
6.3 Métodos y materiales para la contencién y limpieza de vertidos:
Se recomienda:
Absorber el vertido mediante arena o absorbente inerte y trasladarlo a un lugar seguro. No absorber en serrin u otros absorbentes
combustibles. Para cualquier consideracion relativa a la eliminacion consultar la seccién 13.
6.4 Referencias a otras secciones:
Ver secciones 8 y 13.
SECCION ZIMANIPUEACIONEANMACENAMIEN TG
741 Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulacion segura:
A.- Precauciones generales
Cumplir con la legislacion vigente en materia de prevencion de riesgos laborales. Mantener los recipientes herméticamente
cerrados. Controlar los derrames y residuos, eliminandolos con métodos seguros (seccion 6). Evitar el vertido libre desde el
recipiente. Mantener orden y limpieza donde se manipulen productos peligrosos.
B.- Recomendaciones técnicas para la prevencidn de incendios y explosiones.
Trasvasar en lugares bien ventilados, preferentemente mediante extraccion localizada. Controlar totalmente los focos de ignicién
(teléfonos maviles, chispas,...) y ventilar en las operaciones de limpieza. Evitar la existencia de atmdsferas peligrosas en el
interior de recipientes, aplicando en lo posible sistemas de inertizacion. Trasvasar a velocidades lentas para evitar la generacién
de cargas electroestéticas. Ante la posibilidad de existencia de cargas electroestaticas: asegurar una perfecta conexién
equipotencial, utilizar siempre tomas de tierras, no emplear ropa de trabajo de fibras acrilicas, empleando preferiblemente ropa de
algodén y calzado conductor. Cumplir con los requisitos esenciales de seguridad para equipos y con las disposiciones minimas
para la proteccidn de la seguridad y salud de los trabajadores. Consultar la seccién 10 sobre condiciones y materias que deben
evitarse.
C.- Recomendaciones técnicas para prevenir riesgos ergonémicos y toxicologicos.
Manipular en lugares fijos que retinan las debidas condiciones de seguridad (duchas de emergencia y lavaojos en las
proximidades), empleando equipos de proteccion personal, en especial de cara y manos (ver seccion 8). Limitar los trasvases
manuales a recipientes de pequefias cantidad. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo; lavarse las manos después de
cada utilizacion, y despojarse de prendas de vestir y equipos de proteccién contaminados antes de entrar en las zonas para
comer.
D.- Recomendaciones técnicas para prevenir riesgos medioambientales
- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
Emision: 28/01/2019 Version: 1 Pagina 3112

1450



—_— A Ficha de datos de seguridad

Pints X«x"\;}? segiin Decreto 1496 de 2018
UCO ) =
A /ﬁﬁ PINTURA PARA TRAFICO ACRILICO BASE SOLVENTE BLANCO 13722

El Color de la Calidad" 10017277-10015687

ECEION MANIPEEAGION Y ALMACENAMIENTO (cantinta)

Se recomienda disponer de material absorbente en las proximidades del producto (ver epigrafe 6.3)
7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades:

A.- Medidas técnicas de almacenamiento

T2 minima: 59
T® maxima: 30°C
Tiempo maximo: 18 meses

B.- Condiciones generales de almacenamiento.
Evitar fuentes de calor, radiacién, electricidad estatica y el contacto con alimentos. Para informacion adicional ver epigrafe 10.5

7.3 Usos especificos finales:

Salvo las indicaciones ya especificadas no es preciso realizar ninguna recomendacion especial en cuanto a los usos de este
producto.

SECCION 82 CONTRALE EXPOSICION/PROTECCIONIPERSONAL

8.1 Parametros de control:
Sustancias cuyos valores limite de exposicion profesional han de controlarse en el ambiente de trabajo (ACGIH):

Identificacion Valores limite ambientales J
Talueno TLV-TWA 20 ppm
CAS: 108-88-3 TLV-STEL
Diaxido de titanio | TLV-TWA 10 mg/m*
CAS: 13463-67-7 | TLV-STEL
Acetato de etilo | TLV-TWA 150 ppm
CAS: 141-78-6 | TLV-STEL
Acelato de isobulilo TLV-TWA 150 ppm
CAS: 110-19-0 TLV-STEL
Cuarzo (1 % < RCS < 10 %) TLV-TWA 0,025 mg/m®
CAS: 14808-60-7 TLV-STEL

8.2  Controles técnicos apropiados:
A.- Medidas de proteccion individual, como equipo de proteccion personal (EPP)

De acuerdo al orden de prioridad para el control de la exposicion profesional se recomienda la extraccién localizada en la zona de
trabajo como medida de proteccién colectiva para evitar sobrepasar los limites de expasicién profesional. Para mas informacion
sobre los equipos de proteccion individual (almacenamiento, uso, limpieza, mantenimiento, clase de proteccidn,...) consultar el
folleto informativo facilitado por el fabricante del EPP.Las indicaciones contenidas en este punto se refieren al producto puro. Las
medidas de proteccion para el producto diluido podran variar en funcion de su grado de dilucién, uso, método de aplicacion, etc.
Para determinar la obligacion de instalacién de duchas de emergencia y/o lavaojos en los almacenes se tendra en cuenta la
normativa referente al almacenamiento de productos quimicos aplicable en cada caso. Para mas informacién Ver epigrafes 7.1 y
7.2,

Toda la informacion aqui incluida es una recomendacian siendo necesario su concrecion por parte de los servicios de prevencian
de riesgos laborales al desconocer las medidas de prevencién adicionales que la empresa pudiese disponer.

B.- Proteccidn respiratoria.

Observaciones

Pictograma EPP
Mascara con filtros para gases y vapores Reemplazar cuando se detecte olor o sabor del contaminante en el interior de la
mascara o adaptader facial. Cuando el contaminante no tiene buenas propiedades
de aviso se recomienda el usa de equipos aislantes.
BiC
Proteccion

obligatoria del las
vias respiratorias

C.- Proteccién especifica de las manaos.
Pictograma EPP Observaciones.
Guantes de proteccion quimica El tiempo de paso (Breakthrough Time) indicado por el fabricante ha de ser superior
al del iempo de uso del producto. No emplear cremas protectoras despues del
contacto del praducto con la piel.
Proteccion
obligatoria de la
manos
Dado que el producto es una mezcla de diferentes materiales, la resistencia del material de los guantes no se puede calcular de
antemano con total fiabilidad y por lo tanto tiene que ser controlados antes de su aplicacion.
- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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SECCIONIBT CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCIONPERSGNAL (contintia)

D.- Proteccion ocular y facial

Piclograma EPP Observaciones
Limpiar a diario y desinfeclar periédicamente de acuerda a las instrucciones del
@ Gafas de seguridad fabricante. Se recomienda su uso en caso de riesgo de salpicaduras.
Proteccion
abligataria de |a cara

E.- Proteccion corporal

Pictagrama EPP Observaciones

Prenda de proteccion frente a riesgos quimicos, | Uso exclusivo en el trabajo. Limpiar periédicamente de acuerdo a las instrucciones
antiestatica e ignifuga del fabricante.

Proteccion
obligataria del
cuerpo

Calzado de sequridad contra riesgo quimico, can| Reemplazar las batas ante cualquier indicio de deteriaro.

propiedades antiestaticas y resistencia al calor

Proteccion
obligatoria de los
pies

F.- Medidas complementarias de emergencia

Medida de emergencia Normas Medida de emergencia Normas

DIN 12 899

ANSI Z2358-1
ISO 3864-1:2002

1SO 3864-1:2002

Ducha de emergencia Lavaojos

Controles de la exposicion del medio ambiente:

En virtud de la legislacion comunitaria de proteccion del medio ambiente se recomienda evitar el vertido tanto del producto como de
su envase al medio ambiente. Para informacidn adicional ver epigrafe 7.1.D

-GURIDADR

FISICAS Y QUIMICAS Y CARACTERISTICAS DE S

SECCION 9: PROPIEDADES

9.1 Informacién de propiedades fisicas y quimicas basicas:
Para completar la informacion ver la ficha técnica/hoja de especificaciones del producto.

Aspecto fisico:

Estado fisico a 20 °C: Liquido
Aspecto: Fluido

Color: D Blanco
Olor: Caracteristico

Umbral olfativo: No relevante *

Volatilidad:

Temperatura de ebullicién a presién atmosférica:

Presidn de vapor a 20 °C:
Presién de vapor a 50 °C:

Tasa de evaporacién a 20 °C:
Caracterizacién del producto:
Densidad a 20 °C:

Densidad relativa a 20 °C:
Viscosidad dinamica a 20 °C:
Viscosidad cinematica a 20 °C:

106 °C

3278 Pa

105,68 (14,09 kPa)
No relevante *

1356 - 1556 kg/m?
1,356 - 1,556

No relevante *

No relevante *

*No relevante debido a la naturaleza del producte, no aportando informacién caracterfstica de su peligrosidad.

Emisién: 28/01/2019
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SEQCIONS: PROPIEDADES FISICAS Y QUMICAS Y

CARACTERISTICAS DE SEGURIDAR (eantinta)

Viscosidad cinematica a 40 °C:
Concentracion:
pH:
Densidad de vapor a 20 °C:
Coeficiente de reparto n-octanol/agua a 20 °C:
Solubilidad en agua a 20 °C:
Propiedad de solubilidad:
Temperatura de descomposicion:
Punto de fusién/punto de congelacién:
Propiedades explosivas:
Propiedades comburentes:
Inflamabilidad:
Punto de inflamacién:
Inflamabilidad (sdlido, gas):
Temperatura de auto-inflamacion:
Limite de inflamabilidad inferior:
Limite de inflamabilidad superior:
Explosividad:
Limite inferior de explosividad:
Limite superior de explosividad:
9.2 Informacion adicional:
Tension superficial a 20 °C:

Indice de refraccién:

<20,5 ¢St
No relevante *
No relevante *

*

No relevante
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *

No relevante *

12°C

No relevante *
423 °C

No determinado
No determinado

No relevante *

No relevante *

No relevante *

No relevante *

*MNo relevante debido a la naturaleza del producto, no aportando infarmacién caracleristica de su peligrosidad.

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD)

10.1 Reactividad:

No se esperan reacciones peligrosas si se cumplen las instrucciones técnicas de almacenamiento de productos quimicos, Ver

seccion 7.
10.2 Estabilidad quimica:

Estable quimicamente bajo las condiciones indicadas de almacenamiento, manipulacion y uso.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas:

Bajo las condiciones indicadas no se esperan reacciones peligrosas que puedan producir una presién o temperaturas excesivas.

10.4 Condiciones que deben evitarse:

Aplicables para manipulacion y almacenamiento a temperatura ambiente:

Choque y friccidn Contacto con el aire Calentamiento Luz Solar Humedad
No aplicable No aplicable Riesgo de inflamacién Evitar incidencia directa No aplicable
10.5 Materiales incompatibles:
Acidas Agua Materias comburentes Materias combustibles Olros
Evitar acidos fuertes No aplicable Evitar incidencia directa No aplicable Evitar alcalis o bases fuertes

10.6 Productos de descomposicién peligrosos:

Ver epigrafe 10.3, 10.4 y 10.5 para conocer los productos de descomposicién especificamente. En dependencia de las condiciones
de descomposicidn, como consecuencia de la misma pueden liberarse mezclas complejas de sustancias quimicas: diéxido de

carbono (CO2), monéxido de carbono y otros compuestos organicos.

SECCIONTITINEE

SMACTONTTOXICGEOGICA

Emisién: 28/01/2019 Version: 1
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SEC

CloN TTINEORMAGIONETGXICOLOGIC A (contnua)

11.1  Informacidn sobre las posibles vias de exposicion:
No se dispone de datos experimentales del producto en si mismos relativos a las propiedades toxicolégicas
Efectos peligrosos para la salud:
En caso de exposicion repetitiva, prolongada o a concentraciones superiores a las establecidas por los limites de exposicién
profesionales, pueden producirse efectos adversos para la salud en funcién de la via de exposicion:
A- Ingestién (efecto agudo):
- Toxicidad aguda: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién. Para mas informacién ver
seccién 3.
- Corrosividad/Irritabilidad: La ingesta de una dosis considerable puede originar irritacién de garganta, dolor abdominal, nduseas
y vomitos.
B- Inhalacién (efecto agudo):
- Toxicidad aguda: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por inhalacién. Para mas informacion ver seccion 3.
- Corrosividad/Irritabilidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando
sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacién ver seccion 3.
C- Contacto con la piel y los ojos (efecto agudo):
- Contacto con la piel: Produce inflamacién cuténea.
- Contacto con los ojos: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion. Para mas informaciaon
ver seccién 3.
D- Efectos CMR (carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccion):
- Carcinogenicidad: No se cumplen criterios de clasificacién. Para mas informacién sobre posibles efectos especificos sobre la
salud ver seccidn 2.
IARC: Tolueno (3); Cuarzo (1 % < RCS < 10 %) (1); Dioxido de titanio (2B)
- Mutagenicidad: A la vista de los datos dispanibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacién ver seccién 3.
- Toxicidad para la reproduccion: No se cumplen criterios de clasificacion.
E- Efectos de sensibilizacion:
- Respiratoria: A |a vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas con efectos sensibilizantes. Para mas informacién ver seccidnes 2, 3y 15,
- Cutanea: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacién ver seccién 3.
F- Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT)-exposicién Unica:
Una exposicion a altas concentraciones pueden motivar depresion del sistema nervioso central ocasionando dolor de cabeza,
mareos, vértigos, nauseas, vomitos, confusion y en caso de afeccion grave, pérdida de conciencia.
G- Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT)-expaosicion repetida:
- Toxicidad especifica en determinados drganos (STOT)-expasicion repetida: Efectos nocivos para la salud en caso de
ingestion, contacto con la piel o inhalacion de forma repetitiva, produciendo depresién del sistema nervioso central ocasionando
dolor de cabeza, mareos, vértigos, nauseas, vomitos, confusion y en caso de afeccion grave, pérdida de conciencia.
- Piel: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias clasificadas
como peligrosas por este efecto. Para mds informacién ver seccién 3.
H- Peligro por aspiracion:
La ingesta de una dosis considerable puede producir dafio pulmonar.
Informacion adicional:
CAS 13463-67-7 Didxido de Titanio: IARC lista esta sustancia como un posible carcinégeno humano (grupo 2B), indicando que hay
suficientes evidencias para considerarlo carcinégeno en animales pero insuficientes para considerarlo como carcinégeno para seres
humaneos.
La monografia de IARC para esta sustancia indica que no hay exposicién significativa al diéxido de titanio durante el uso normal de
praductos en los que didxido de titanio estad unido permanentemente a otros materiales, tales como pinturas (Ref: Monografia IARC,
Val. 93, 2010).
El lijado repetido de las supetficies de pelicula seca puede producir riesgo de sobreexposicion al polvo dependiendo de la duracién y
nivel de lijado, para evitarla deben tomarse las medidas de proteccion adecuadas.
Informacion toxicoldgica especifica de las sustancias:
- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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SECCION 115 INFORMAGIGNIT@XIC

OGICA (cantinta)

Identificacién Toxicidad aguda Género
Tolueno DL50 oral 5580 mg/kg Rata
CAS: 108-88-3 DL50 cutanea 12124 mglkg Rata
CL50 inhalacion 28,1 mg/L (4 h) Rata
Dioxido de titania DL50 oral 10000 malkg Rata
CAS: 13463-67-7 DL50 cutdnea 10000 mg/kg Conejo
CL50 inhalacién Nao relevante
Acetato de elilo DL50 oral 4100 mafkg Rala
CAS: 141-78-6 DL50 cutdnea 20000 mg/kg Conejo
CL50 Inhalacién No relevante
Acetato de isobutilo DL50 oral 13413 mglkg Rata
CAS: 110-19-0 DL50 cutdnea 17400 malkg Coneja
CL50 inhalacién No relevante
SECCION 12 INFCRMACGIGN ECOTOXICOLOGICA
No se disponen de datos experimentales de la mezcla en si misma relativos a las propiedades ecotoxicoldgicas.
121 Toxicidad:
Identificacién Toxicidad aguda Especie Género
Tolueno CL50 13 mg/L (96 h) Carassius auratus Pez
CAS: 108-88-3 CE50 11,5 mg/L (48 h) Daphnia magna Crustaceo
CES0 125 mg/L (48 h) Scenedesmus subspicatus Alga
Acetato de etilo CL50 230 mg/L (96 h) Pimephales promelas Pez
CAS: 141-78-6 CE50 717 mg/L (48 h) Daphnia magna Crustaceo
CES0 3300 mglL (48 h) Scenedesmus subspicalus Alga
Acetato de isabutile CL50 120 mg/L (48 h) Leuciscus idus Pez
CAS: 110-18-0 CES50 168 mg/L (24 h) Daphnia magna Crustaceo
CE50. 80 mg/L (8 h) Scenedesmus quadricauda Alga

12.2 Persistencia y degradabilidad:
Identificacion Degradabilidad Biodegradabilidad
Tolueno DBO5 259 02/g Concentracién 100 mg/L
CAS: 108-88-3 DAo No relevante Periodo 14 dias
DBO5/DQO No relevante Biodegradado 100 %
Acetato de etilo DBO5 1.36 g 02/g Concentracidn 100 mg/L
CAS: 141-78-6 DQo 1.69 902/ Periodo 14 dias
DBO5/DQO 0.81 ' % Biodegradado 83 %
Acetato de isobulilo DBOS No relevante | Cancentracién No relevante
CAS: 110-19-0 DQo Na relevante Periodo 20 dias
DBOS5/DQO No relevante % Biodegradado 81%
12.3 Potencial de bioacumulacién:
Identificacion Potencial de bioacumulacian
Tolueno BCF 13
CAS: 108-88-3 Lag POW 2,73
Patencial Bajo
Acetalo de etilo BCF 30
CAS: 141-78-6 Log POW 0,73
Potencial Moderado
Acetalo de isobutilo BCF 10
CAS: 110-19-0 Log POW 1,78
Patencial Bajo

12.4 Movilidad en el suelo:

Emisién: 28/01/2019 Versién: 1
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SECCION'12T INFORMACION ECOTOXICOLOGIEA (contintia)

Identificacin Absorcion/Desorcion Volalilidad
Tolueno Koc 178 Henry 672,8 Pa-m¥*mol
CAS: 108-88-3 Gonglusion Moderado Suelo seco S
Tension superficial |2,793E-2 N/m (25 °C) Suelo humedo Si
Acetato de etilo Kac 59 Henry 13,58 Pa:m¥mal
CAS: 141-78-6 Canclusion Muy Alto Suelo seco Si
Tension superficial |2,324E-2 N/m (25°C) Suele himeda Si
Acetato de isabulile Koc No relevante Henry No relevante
CAS: 110-19-0 Conclusién No relevante Suelo seco No relevante
Tensidn superficial |2,297E-2 N/m (25 °C) Suelo himedo No relevante

12,5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB:
No aplicable
12.6 Otros efectos adversos:

No descritos

ICIONT3 INFORMACION REEATIVA'A EAIEEIMINACION DE EOS PRODUGTOS

13.1 Métodos de eliminacién:

Gestién del residuo (eliminacion y valorizacién):

Consultar al gestor de residuos autorizado las operaciones de valorizacién y eliminacion. En el caso de que el envase haya estado en
contacto directo con el producto se gestionara del mismo mado que el propio producto, en caso contrario se gestionara como residuo
no peligroso. Se desaconseja su vertido a cursos de agua. Ver epigrafe 6.2.

Disposiciones legislativas relacionadas con la gestién de residuos:

Legislacién relacionada con la gestién de residuos:

Decreto 4741 de 2005, Por el cual se reglamenta parcialmente la prevencion y el manejo de los residuos o desechos peligrosos
generados en el marco de la gestién integral

GG A INFORMACION] TIVA AL TRANSPORTE

Transporte terrestre de mercancias peligrosas:

En aplicacion a la norma técnica colombiana 1692:

141 Numero ONU: UN1263
14.2 Designacion oficial de PINTURA
transporte de las Naciones
Unidas:

14,3 Clase(s) relativas al transporte: 3

Etiquetas: %)
14.4 Grupo de embalajelenvasado si |l
se aplica:
14.5 Riesgos ambientales: No
14.6 Precauciones especiales para el usuario
Propiedades fisico-quimicas: ver epigrafe 9
14,7 Transporte a granel con No relevante

arreglo al anexo Il de MARPOL
73/78 y al Codigo IBC:

Transporte maritimo de mercancias peligrosas:
En aplicacién al IMDG 38-16:

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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SECCIONMZA INFORMACION'RECATIVA AL TRANSPORTE (Contintia)
14.1  Numero ONU: UN1263
14.2 Designacion oficial de PINTURA
transporte de las Naciones
Unidas:
14.3 Clase(s) relativas al transporte: 3
Etiquetas: 3
14.4 Grupo de embalaje/envasado si ||
se aplica:
14.5 Riesgos ambientales: No
14.6 Precauciones especiales para el usuario
Propiedades fisico-quimicas: ver epigrafe 9
14,7 Transporte a granel con No relevante

arreglo al anexo Il de MARPOL
73/78 y al Cédigo IBC:

Transporte aéreo de mercancias peligrosas:
En aplicacién al IATA/OACI 2018:

14.1
14.2

14.3

14.4

14.5
14.6

14.7

Namero ONU: UN1263
Designacion oficial de PINTURA
transporte de las Naciones

Unidas:

Clase(s) relativas al transporte: 3

Etiquetas: 3

Grupo de embalaje/envasado si ||

se aplica:

Riesgos ambientales: No
Precauciones especiales para el usuario
Propiedades fisico-quimicas: ver epigrafe 9
Transporte a granel con No relevante

arreglo al anexo Il de MARPOL
73/78 y al Codigo IBC:

ICIONIBIINFORMACION'SC

15.1

Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se trate:

NTP (National Toxicology Program): No relevante

Disposiciones particulares en materia de proteccién de las personas o el medio ambiente:

Se recomienda emplear la informacién recopilada en esta hoja de datos de seguridad de materiales como datos de entrada en una
evaluacién de riesgos de las circunstancias locales con el objeto de establecer las medidas necesarias de prevencién de riesgos para

el manejo, utilizacion, almacenamiento y eliminacién de este producto.

Otras legislaciones:

Emisién: 28/01/2019
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SEGGIONIGIINEERVMACION' SGEBRE LA REGLAMENTACI@N (eantnta)

Resolucién 0312 de 2019 - por la cual se definen los Estandares Minimos del Sistema de Gestion de Seguridad y Salud en el Trabajo
SG-SST.

CONPES 3868 - Politica de gestion del riesgo asociado al uso de sustancias quimicas.

Decreto 1079 de 2015 - decreto Unico reglamentario del sector transporte

NTC 1692 -Transporte de mercancias peligrosas. Definiciones, clasificacién, marcado, etiquetado y rotulado

NTC 4532- Transporte de mercancias peligrosas. Tarjetas de emergencia para transporte de materiales. Elaboracion |
Decreto numero 4741 de 2005

Decreto 1299 de 2008 -Reglamenta departamento de gestion ambiental de empresas a nivel industrial estado

Decreto 321 de 1999 - Adopta el Plan Nacional de Contingencia contra derrames de hidrocarbures, derivados y sustancias nocivas.
NTC 4702 - 1 -Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 1. Explosivos

NTC 4702 - 2 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 2. Gases

NTC 4702 - 3 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 3. Liguidos Inflamables .
NTC 4702 - 4 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 4, Sdlidos Inflamables, Sustancias que ‘
presentan riesgo de combustién espontanea, sustancias que en contacto con el agua desprenden gases inflamables.

NTC 4702 - 5 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 5. Sustancias Comburentes y Peroxidos
Orgénicos

NTC 4702 - 6 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 6. Sustancias Toxicas e Infecciosas
NTC 4702 - 8 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 8. Sustancias Corrosivas

NTC 4702 - 9 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 9. Sustancias Peligrosas varias

SECCION 16T OTRAS INFORMACIONES

Legislacién aplicable a fichas de datos de seguridad:

Esta hoja de datos de seguridad de materiales se ha desarrollado de acuerdo a la norma técnica colombiana NTC 4435:2010
Textos de las frases legislativas contempladas en la seccion 2:

H315: Provoca irritacién cutanea

H336: Puede provocar somnolencia o vértigo

H304: Puede ser mortal en caso de ingestion y de penetracion en las vias respiratarias

H225: Liquido y vapores muy inflamables |

Textos de las frases legislativas contempladas en la seccién 3:
Las frases indicadas no se refieren al producto en si, son sélo a titulo informativo y hacen referencia a los compenentes individuales

que aparecen en |a seccién 3

SGA:

Acuatico agudo, 3: H402 - Nacivo para los organismos acuaticos
Irrit. Cut. 2: H315 - Provoca irritacién cutanea |
Irrit. oc. 2: H319 - Pravaca irritacion acular grave

Lig. Infl. 2: H225 - Liquido y vapores muy inflamables |
STOT unica 3: H336 - Puede provocar somnalencia o vértigo

Tox. Agud. 5: H303 - Puede ser nocivo en caso de ingestién

Tox. Asp. 1: H304 - Puede ser martal en caso de ingestion y de penetracion en las vias respiratorias

Consejos relativos a la formacién:
Se recomienda formacién minima en materia de prevencion de riesgos laborales al personal que va a manipular este producto, con la
finalidad de facilitar la comprensién e interpretacién de esta hoja de datos de seguridad de materiales, asi como del etiquetado del

producto.
Principales fuentes hibliograficas:
Instituto Colombiano de Normas Técnicas y Certificacion (ICONTEC)

IARC:Agencia Internacional para la Investigacion sobre Cancer
OSHA:Occupational Safety and Health Administration, U.S Department of Labor

NTP:National Toxicology Program
TOXNET: Toxicology data network

Abreviaturas y acrénimos:

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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SECCION16: OTRAS INEORMACIONES (Continua)

IMDG: Cadigo Maritima Internacional de Mercancias Peligrosas
IATA: Asaociacion Internacional de Transporte Aéreo
OACI: Organizacidn de Aviacion Civil Internacional
DQO:Demanda Quimica de oxigeno

DBO5:Demanda biolagica de oxigeno a los 5 dlas
BCF: factor de bioconcentracién

DL50: dosis letal 50

CL50: concentracion letal 50

ECB50: concentracion efectiva 50

Log POW: logaritmo coeficiente particion octanol-agua
Koc: coeficiente de particién del carbono orgénico

La informacion contenida en esta ficha de datos de seguridad esta fundamentada en fuentes, conocimientos técnicas y legislacidn vigente a nivel europea y estatal, no pudienda garantizar la
exaclitud de la misma. Esta informaciaon no es posible considerarla como una garantia de las propiedades del producto, se trata simplemente de una descripcidn en cuanto a los requerimientos
en materia de sequridad. La metadologfa y condiciones de trabajo de los usuarios de este produclo se encuentran fuera de nuestro conocimiento y control, siendo siempre respansabilidad ullima
del usuario tomar las medidas necesarias para adecuarse a las exigencias legislativas en cuanto a manipulacion, almacenamiento, uso y eliminacién de productos quimicas, La informacién de
esta ficha de datos de seguridad de materiales Gnicamente se refiere a este producte, el cual no debe emplearse con fines distintos a los que se especifican.

FIN DE LA FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
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1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA COMPANIA

Nombre del Direccién: Girardota -

Producto: THINNER Antioquia (Colombia) .

SAPOLIN Teléfono:2 89 08 11-334 27 V/
Clase: Mezcla de solventes 27 <LIQUIDO INFLAMABLE )
organicos Fax: 2 89 49 86-334 25 97
Uso: Adelgazante de

pinturas.

Fabricante: INVESA S.A.

Para emergencias quimicas e intoxicaciones llamar a CISPROQUIM®. Servicio las
24 horas. Teléfonos: Colombia 018000916012 ¢ desde celular (031) 2886012,
Venezuela 08001005012, Pert 080-050-847, Ecuador 1800-59-3005

2. IDENTIFICACION DE PELIGROS

PELIGRO

Indicaciones de peligro:

Liquidos y vapores inflamables.

Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracién en las vias respiratorias.
Provoca irritacion cutanea.

Provoca irritacion ocular grave.

Puede provocar somnolencia o vértigo.

Susceptible de perjudicar la fertilidad o dafiar al feto.

Puede provocar dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o repetidas.
Toxico para los organismos acuaticos.

Consejos de prudencia:

Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas al descubierto y
otras fuentes de ignicion. No fumar.

No respirar humos, gases, nieblas, vapores o aerosoles.

No dispersar en el medio ambiente.

EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA/médico.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.

EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en
una posicién que le facilite la respiracion.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y 196

PINTA, PROTEGE Y DECORA. iSAPOLIN ES MAS!
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pueda hacerse con facilidad.

Proseguir con el lavado.

EN CASO DE exposicion demostrada o supuesta: consultar a un médico.

Si la irritacion ocular persiste, consultar a un médico.

En caso de incendio: Utilizar niebla de agua, espuma, polvo quimico seco o diéxido
de carbono

(CO,) para la extincion

3. COMPOSICION, INFORMACION SOBRE COMPONENTES

OSHA ACGIH
Componente CASN° % en peso
TWA STEL TWA STEL

Alleno{heslyde 1330-20-7 0-40 100 ppm 150 ppm 100 ppm 150 ppm
isémeros)

Disolvente 1125 No reportado 0-30 200 ppm 200 ppm 200 ppm 200 ppm
Acetato de etilo 141-78-6 0-30 200 ppm 200 ppm 200 ppm 200 ppm
Butil glicol éter 111-76-2 0-30 20 ppm 50 ppm 20 ppm NE
Metanol 67-56-1 0-15 200 ppm 200 ppm 200 ppm 250 ppm

4, MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS
4.1 Ingestion:
Enjuagar la boca con agua y beber de 1 a 2 vasos de agua fresca, para diluir. No
inducir al vémito y mantener al paciente en reposo. Buscar asistencia medica

inmediata y mostrar la etiqueta o el envase del producto.

4.2 Contacto con los ojos:
Lavar abundantemente con agua limpia y fresca, durante por lo menos 15 minutos,
manteniendo los parpados abiertos. Consulte a un médico si la irritacion persiste o

bien si hay lesiones en los tejidos.

4.3 Inhalacion:

Traslade a la persona afectada al aire libre y manténgala en reposo. Retirar la
persona del drea de peligro y llevarla a un sitio ventilado, si la respiracion es irregular
o se detiene practicar respiracion artificial. No administrar nada por la boca. Buscar

asistencia médica.

4.4 Contacto con la piel:

Quitar la ropa contaminada. Lavar con jabén y agua durante por lo menos 15
minutos, la zona afectada. Cambie su ropa contaminada por una limpia y seca. Si
presenta irritacion buscar asistencia médica inmediata.

Solicitar atencién médica si los sintomas persisten.
5. MEDIDAS PARA EXTINCION DE INCENDIOS

5.1 Medios de extincion del fuego:
Recomendado: Espuma, didxido de carbono (CO2), extintores de polvo quimico 19( (
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seco, niebla de agua.
No utilizar: Chorro de agua directo.

5.2 Precauciones para evitar incendio y/o explosion:

Evitar toda fuente de ignicién o calor. Separar de materiales incompatibles.
Conectar a tierra los conectores para evitar descargas electrostaticas.
Mantener buena ventilaciéon y no fumar en el area de trabajo.

Los equipos de iluminacion y eléctricos deben ser a prueba de explosion.

5.3 Recomendaciones:
Las altas temperaturas pueden dar lugar a presiones elevadas en el interior de los

envases cerrados.
Evitar la inhalacién de los humos o vapores gue se generen.

Utilizar un equipo respiratorio adecuado.
No permitir que los derrames de la extincién de incendios se viertan a desagles o

cursos de agua.

5.4 Propiedades de inflamacion:

Flash point: 28 °C
Punto de inflamacién: 38 °C

Limites de explosividad en el aire, superior e inferior: 1.7 - 10.9 %

Temperatura de autoignicion: 374 °C

Inusuales riesgos de explosion o fuego: Los tanques cerrados pueden explotar si
son expuestos a calor. Pueden formarse gases toxicos cuando el producto es
quemado, por esta razén debe usarse equipo respiratorio auténomo. ‘

6. ACCIONES A TOMAR EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL
6.1 Técnica de contencién: Absorba los residuos con material inerte como arenas o
tierras diatomaceas. Proceda a recoger el material, viértalo en un recipiente
debidamente rotulado y etiquetado como material de desecho, cerrar y sellar

adecuadamente el recipiente. ;
|
\

6.2 Técnica de limpieza: Retirar toda fuente de ignicion, si hay vehiculos aledafios

asegurese de que se apague la bateria y el motor de los vehiculo, aisle o demarque

el drea de peligro de tal forma que se impida el paso de personal no autorizado o

desprotegido, use careta o mascara para vapores y guantes de seguridad, si no ‘
posee elementos de proteccion personal aléjese de la zona para evitar el contacto o ,
inhalacion de vapores que sobrevengan de este, usar herramientas anti-chispa para |
la recoleccion del producto, absorba los residuos con material inerte como arenas o

tierras diatomaceas. Proceda a recoger el material, viértalo en un recipiente

debidamente rotulado y etiquetado como material de desecho, cerrar y sellar

adecuadamente el recipiente.
Si el derrame es abundante, aisle el derrame con un dique y/o arena, proceda a W(ZG ) ‘
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llamar a las autoridades locales responsables.

7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO
7.1 Precauciones que deben ser tomadas en el manejo y almacenamiento

Manejo: Utilice el equipo de proteccion personal completo y adecuado, evite
exposiciones prolongadas con el producto, manipule en lugares ventilados, evite el
contacto con los ojos, piel y ropa, lave bien sus manos con abundante agua después

de manipular el producto.

Almacenamiento: Almacenar en un lugar seco y bien ventilado, asegurese de que
el producto sea almacenado lejos de fuentes de ignicién y calor, el producto se
encontrara separado de materiales o productos incompatibles seguin la matriz de
compatibilidad, todos los productos deben estar rotulados y etiquetados
correspondientemente.

7.2 Otras precauciones: En la zona de aplicacion debe estar prohibido fumar,
consumir alimentos y bebidas.

8. CONTROLES A LA EXPOSICION Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL
8.1 Controles de ingenieria: Se recomienda controlar que la concentracion de
producto en el aire no exceda el valor T.L.V. (Valor limite permisible). Utilizar
solamente en lugares con ventilacién adecuada, para algunas operaciones la
renovacion completa del aire por extraccion podria ser necesario.

8.2 Equipo de proteccion personal:

Proteccién de los ojos: Use gafas de seguridad. Cuando haya riesgo de
salpicadura, se recomienda utilizar mono gafas, si los vapores molestan la vista, use

facial completa.

Proteccidn para la piel: Use guantes de seguridad de neopreno, use bata manga
larga, delantal de caucho y botas de caucho.

Proteccion respiratoria: Para exposiciones cortas se debe usar mascaras con
filtros para vapores, en espacios confinados o en situaciones donde continuamente
hay operaciones de raciado, o si la propia respiracion se dificulta debe usarse un

equipo auténomo.

9. PROPIEDADES FISICOQUIMICAS
Apariencia o forma: Liquido cristalino

pH (al 4%): No aplica
Presion de vapor: > 18.65 mmHg

Densidad de vapor: 0.78 — 0.80 g/cm3.
9963
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Punto de Ebullicién: > 100 °C
T. de Inflamacion: > 38 °C
Solubilidad en agua: Insoluble

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
Estabilidad quimica: Estable

Condiciones a evitar: Temperaturas elevadas.

Incompatibilidad con otros materiales: Sustancias alcalinas, especialmente alcalis
fuertes.

Productos de descomposicion peligrosa: Al quemarse puede producir diéxido de
carbono, monaéxido de carbono.

Polimerizacion peligrosa: No existe ningtn peligro de polimerizacion.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA
Datos de toxicidad aguda: No existen datos disponibles de ensayos del

preparado.

Toxicidad subcrénica: La sobre exposicion prolongada a los solventes que
contienen esta pintura puede causar efectos adversos al higado, sistemas urinario,

cardiovascular y reproductivo.

Estudios especiales: No existen datos disponibles de ensayos del preparado.

12. INFORMACION ECOLOGICA
Eco toxicidad: No existen datos disponibles de ensayos del preparado.

Destruccion ambiental: No existen datos disponibles de ensayos del preparado.

13. CONSIDERACIONES DE DISPOSICION
Clasificacién segun normatividad aplicable: Cuando el envase contiene solvente

debe clasificarse como residuo peligroso, segun el Decreto 4741 de 2005.

Identificacion: Los residuos de solvente deben ser identificados como: RESIDUO
PELIGROSO.

Consumir todo el contenido del envase, si este contiene producto se debe disponer
como residuo peligroso en un lugar o tratamiento aprobado por las autoridades
locales (incineracion, relleno de seguridad u otro autorizado segun la normatividad
legal vigente). No incinerar envases sellados.

Evite arrojar el producto o residuo al suelo, cafierias o fuente de agua. No utilizar los .
envases desocupados para almacenar alimentos o agua para consumo. 7 QCJ{
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HOJA DE SEGURIDAD CODIGO: HS-P-P-004
THINNER SAPOLIN VERSION: 3
SISTEMA DE GESTION INTEGRAL FECHA: 22/08/2019
I+D PINTURAS PAGINA 6 de 6

Contacte al fabricante para obtener asesoria, en los teléfonos del numeral 1 0 en la
pagina WEB de INVESA S.A.

14, INFORMACION SOBRE EL TRANSPORTE
Descripcién correcta del material peligroso:

Clase de riesgo: 3, liquido inflamable no especificado en ofra parte.
Numero de identificacién UN: 1993
Grupo de empaque: Ill
Etiquetado: ND
15. INFORMACION REGLAMENTARIA
Los requerimientos sobre regulacién, estan sujetos a cambios y pueden diferir de
una localidad a otra. Es responsabilidad del usuario asegurarse que todas sus

actividades cumplan con la normatividad nacional, regional y local.

16. OTRA INFORMACION

NFPA 704

GRADO DE
PELIGROSIDAD

Extremo
Alto
Moderado
Ligero
Minimo

O RPN WM

ELABORO REVISO APROBO

Profesional Cargo: Profesional Del SGI Buries: Sistema De Gestidn

Cargo: Tecnoldgico | Fecha: 22/Ago/2019 " Integral
Pinturas Fecha: 22/Ago/2019

Fecha: 05/Ago/2019
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Emergencias: tel 018000 51 1414 (todo el pais). Servicio 24 horas ARP|SUMA=

Centro de Informacién de Sustancias Quimicas, Emergencias y Medio Ambiente [Cistemal

HOJA DE SEGURIDAD

GASOLINA SIN PLOMO

W

ISECCION 1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO QUIMICO
Sindnimos: Espiritu de motor. Gasolina automotor libre de plomo.

Liquido incoloro o amarillo con olor caracteristico a petréleo. INFLAMABLE
|SECCION 2 IDENTIFICACION DE PELIGROS

Liquido y vapor inflamables. Peligro de incendio o explosion por calor, chispa o llamas.
El vapor puede causar dolor de cabeza, nduseas, vértigo, somnolencia,

inconsciencia y muerte. Irritante leve o medio para piel y ojos.
[SECCION 3. COMPOSICION, INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Mezcla de hidrocarburos volatiles de C4 a C12 y aditivos especiales. Puede contener marcadores y trazas de benceno.
Niameros CAS: [8006-61-9] otros: [68425-31-0] [68514-15-8] [68606-11-1]

SE(}QION}.”M‘EQ!DAS'DE_ PRIMEROS AUXILIOS ! o SR . T
Inhalacién: Tome precauciones para su propia seguridad (utilice equipo de proteccion adecuado, retire la fuente de contaminacién o mueva
la victima al alre fresco). Personal capacitado debe suministrar respiracion artificial si la victima no respira, o aplicar resucitacion
cardiopulmonar si hay paro cardiaco y respiratorio. Evite el contacto directo boca a boca. Obtenga atencién médica de inmediato.

Contacto con la piel: Retire rapidamente el exceso del gasolina. Lave por completo el area contaminada con abundante agua y un

jabén no abrasivo durante por lo menos 5 minutos, o hasta que el producto sea removido. Debajo de la corriente de agua retire la ropa
contaminada, zapatos y articulos de cuero contaminados. Si persiste la irritacién repita el lavado. Obtenga atencién médica de inmediato.

La ropa debe descontaminarse antes de su reutilizacion.

Ingestién: Si la victima esta consciente, dele a beber dos o tres vasos de agua lentamente, NO INDUZCA AL VOMITO; si éste ocurre
naturalmente, mantenga la victima inclinada para reducir riesgo de aspiracion. Repita la administracién de agua. Obtenga ayuda médica.
Contacto con los ojos: Retire rapidamente el exceso de gasolina. Lave de inmediato en una estacién lavaojos con abundante agua

tibia a baja presién, durante por lo menos 5 minutos o hasta que el producto sea removido, manteniendo los parpados separados.

Evite que el agua contaminada caiga sobre la cara o el ojo no contaminado. Obtenga atencién médica de inmediato.
'SECCION 5. MEDIDAS PARA EXTINCION' DE INCENDIOS g AR e
Consideraciones especiales: Liquido extremadamente inflamable. Puede entrar en ignicién faciimente a temperatura ambiente. Puede
formar mezclas explosivas con el aire a concentraciones bajas. El liquido puede acumular cargas estaticas por transvase o agitacion.
Los vapores puaden arder por descargas estéticas. Los vapores son mas pesados que el aire y pueden viajar distancias considerables hasta

una fuente de ignicién y devolverse hasta el lugar de una fuga o un contenedor abierto. El liquido puede flotar sobre el agua hasta una fuente

de ignicion y regresar en llamas. Durante incendios puede producir gases toxicos e irritantes. Los contenedores pueden estallar con calor o fuego.
Procedimiento: Si hay un contenedor o carrotanque involucrado, evacte el drea en 800 metros. De lo contrario, evacte como minimo 50 metros.
Detenga la fuga antes de intentar detener el fuego, si puede hacerlo en forma segura; de lo contrario permita que el fuego se extinga por sf solo.
Si las llamas son extinguidas sin detener la fuga, los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire que vuelvan a arder. El agua

puede ser inefectiva debido al bajo punto de inflamacidn y la baja solubilidad de la gasolina. Utilice el agua en forma de niebla tnicamente

par enfirar los contenedares, nunca para apagar el fuego. Debe utilizarse traje especial y equipo de respiracién autocontenido. Aproximese

al fuego en la misma direccién del viento, Enfrie con agua en forma de rocio los contenedores expuestos y retirelos si puede hacerlo sin

peligro. Para incendios masivos utilice boquillas con soportes.

Medios de extincion apropiados: Fuegos pequefios: diéxido de carbano, polve quimico seco, espuma regular.

Fuegos grandes: Espuma regular. No use agua en forma de chorro.

NFPA: Salud 1; Inflamabilidad 3; Inestabilidad 0 (clasificacidn oficial de la NFPA)

SECCION 6. MEDIDAS PARA ESCAPE ACCIDENTAL S T 3 o it e A e
Ubiquese en la direccion del viento con proteccién adecuada. Evite zonas bajas. Elimine toda fuente de ignicién incluyendo baterias y motores,
chispas o lamas. Detenga o controle la fuga, si puede hacerlo sin peligro. Ventile la zona del derrame. No use palas metalicas.

Derrames Pequefios: Evacte y aisle en 25 a 50 metros. Contenga el derrame con absorbentes inertes como calcetines,

almohadillas o tapetes para solventes, chemizorb o vermiculita. NO USE TIERRA, ARENA NI ASERRIN.

Introduzca en contenedores cerrados y marcados. Lave el area con agua y jabdn.

Derrames Grandes: Evaclie y aisle el area 300 metros en todas direcciones. Utilice agua en forma de rocio para enfriar y dispersar los vapores

vy proteger al personal. Evite que el material derramado caiga en fuentes de agua, desaglies o espacios confinados. Avise a organismos de socorro.
Vertimiento en agua: Utilice absorbentes tipo espagueti para retirar el hidrocarburo de la superficie.

Absorbentes Recomendados: Almohadillas, calcetines, espagueti (boom).

Evite toda fuente de ignicion (chispas, llamas, calor, cigarrillos encendidos). Conecte a tierra contenedores, estanterfas y tuberfas. Use sistemas
a prueba de chispas y de explosién, Evite generar vapores o neblinas. Nunca realice operaciones de sifén con la boca. NUNCA use este producto
para lavarse las manos o los brazos. Lavese completamente las manos después de su manipulacién. Evite contacto con los ojos, la piel y la ropa.
Almacene blen cerrado en lugar bien ventilado, alejado de materiales incompatibles y fuentes de ignicién. A temperatura ambiente (de 15 a 25 C).
SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION, PROTECCION PERSONAL

TWA: 300 ppm (890 mg/m3). STEL (TECHO): 500 ppm (1480 mg/m3). Carcinogenicidad A3 (Cancerigeno en animales). (ACGIH).

Elementos de proteccién personal sugeridos:
>8hr: Nitrilo, Viton.
>4hr: PVA. 4H® >4hr: Caucho nitrilo.
Contacto prolongado o repetido: Trajes de Viton® o Responder®,
@ Riesgo leve o moderado de salpicaduras: traje en Tyvek® QC, Tychem®
Riesgo alto de salpicadura: Tyvek®-Saranex laminado, CPF® 3 o 4, Responder®, Viton®.

Ducha Lavaojos

Hasta 500 ppm: respirador purificador de aire con pieza facial completa y cartucho para vapores organicos.
Mayor que 500 ppm o desconocidas: Equipo de respiracién autocontenido.
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SECCION 9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS
Punto de ebul Varia entre 50 y 200 C

Densidad del vapor: 2,5-3,7 (aire=1).

Gravedad especifica: 0,72 a 0,76 a 20T (agua=1). Temperatura de autoignicion: Corriente: Aprox. 399<C. Extra: Aprox. 454C
Velocidad de evaporacion: Variable. Mayor que 10 (Acetato de butilo=1)
Temperatura de inflamacién: gasolina extra:-40C (copa cerrada) Valor de pH: No aplicable

Limites de explosividad: Inferior: entre 0,6% y 1;4%. Superior; entre 7,6% y 8,0%

Umbral de olor: 0,3 ppm. Buen signo de advertencia.

Solubilidad: Practicamente insoluble en agua (0,1 - 1%). Completamente soluble en éter, cloroformo, etanol y otros solventes del petréleo.
SECCION 10, ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estable en condiciones normales de manejo y almacenamiento.
Incompatibilidades: oxidantes fuertes (como acido nitrico, hipoclorito de sodio, agua oxigenada, etc). No corrosivo a los metales.
Condiciones a evitar: Evitar descargas estaticas, chispas, llamas abiertas, calor y ofras fuentes de ignicién.

Productos de descomposicién térmica: mondxido de carbono, didxido de carbono, hidrocarburos reactivos, aldehidos.
|SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA R (e ) B e e
Inhalacién: Vapores o nieblas pueden causar irritacion de la nariz y garganta, depresién del sistema nervioso central manifestada en mareos
leves, vértigo, dolor de cabeza, pérdida de apetito, falta de coordinacién, desorientacion, vomito. En dreas mal ventiladas o espacios confinados
puede ocurrir pérdida de la conciencia y asfixia.

Contacto con la piel: Contacto prolongado (durante 30 minutos o mas) causa irritacion severa (enrojecimiento y dolor), quemaduras serias y
caida de epidermis. Puede ocurrir absorcion, pero no en grado significativo. Por exposicién prolongada pueden absorberse candidades peligrosas.
Por contacto frecuente o prolongado puede causar resecamiento, efecto desengrasante, resquebrajamiento, irritacion y dermatitis. También

se han reportado reacciones alérgicas.

Contacto con los ojos: Los vapores producen irritacion. El liquido puede causar dolor y enrojecimiento temporales, pero no dafio permanente.
Ingestion: Moderadamente téxico por ingestion. Puede causar quemaduras en los labios, garganta y pecho, irritacién del estémago, nausea,
vomito y cianosis (coloracion azulosa de la piel). Sintomas de depresién del sistema nervioso central como los mencionados en inhalacién. Puede
producirse aspiracidn durante la ingestién o el vémito, la cual puede ocasionar neumonitis (inflamacion de los pulmones), edema pulmonar e

incluso la muerte.

Efectos crénicos:
hSistema neurolégico: La inhalacién intensa crénica puede ocasionar temblor, desvanecimientos, alucinaciones visuales y auditivas, pérdida de

memoria. Carcinogenicidad: La IARC la clasifica coma posible carcindgeno humano. Puede contener sustancias conocidas como carcindgenas
comao benceno y dibromuro de etileno. Otros efectos: No se han reportado efectos mutagénicos ni genotdxicos.

'SECCION 12. INFORMACION ECOLOGICA

Los derrames de gasalina son téxicos para peces y flora acuatica. No es facilmente bicdegradable. Potencialmente bioacumulable. Volatilizacion
rapida. Evite su entrada a desaglies, rios y otras fuentes de agua. Puede flatar e impedir la oxigenacién en cuerpos de agua.

SECCION 13. CONSIDERACIONES SOBRE DISPOSICION DEL PRODUCTO

Desecho téxico EPA D002. Disponga en relleno de seguridad especialmente disefiado o incinere en equipo apropiado, segun las leyes.
SECCION 14, INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

Etiquete adecuadamente los contenedores o carrotanques y manténgalos cerrados. No lo transporte junto con productos explosivos (clase 1),
gases toxicos (2.3), sustancias oxidantes (5.1), peréxidos (5.2), sustancias téxicas (6.1).
Apague el motor cuando cargue y descargue. No fume en el vehiculo ni a menos de 7,5 metros. Conecte a tierra el carrotanque antes de transferir
el producto o desde el contenedor. Asegure todos los contenedores en el vehiculo contra movimiento. Cierre y asegure manholes y valvulas, y

verifique que éstas no tengan fugas.
Clasificacién de peligro segtin el Libro Naranja de la ONU: 3 - Liquido inflamable. (Ver reglamentacion legal vigente)

SECCION 15, INFORMACION REGLAMENTARIA

Sistema Globalmente Armonizado:

Peligro Atencidén
Liquido y vapor muy Nocivo por ingestién,
inflamables cantacto e inhalacién

Altamente inflamable. Puede causar cancer. Nocivo si se ingiere puede causar dafo pulmonar.

Evite exposicién. Obtenga instruccién especial antes de su uso. En caso de accidente o malestar obtenga ayuda médica.
Altamente inflamable. Puede ser encendido por chispas, llamas o calor intenso. Puede acumular cargas estaticas por agitacién o movimiento.
El vapor puede causar dolor de cabeza, nduseas, vértigo, somnolencia, pérdida de conciencia y muerte. Irritante leve o medio para piel y ojos.

SECCION 16. INFORMACION ADICIONAL

BIBLIOGRAFIA:
1. NFPA, Fire Protection Guide to Hazardous Materials, 13a. Edicién, 2002.

2. Threshold Limit Values (TLVs) for Chemical Substances and Physical Agents and Biological Exposure Indices (BEI's), USA. 2010.
3. CCOHS. Base de datos CHEMINFO ONLINE. Canadian Centre for Occupational Health and Safety.

4. Ministerio de Transporte. Decreto 1609 de 2002 Transporte de Mercancias Peligrosas por Carretera. MinTransporte. Bogota. 2002.
}5. Naciones Unidas, Recomendaciones para Transporte de Mercancias Peligrosas. 16 Edicion, USA. 2009.

FECHA DE EMISION: Septiembre de 2010

GASOLINA

Los datos suministrados en esta ficha se basan en nuestro conocimiento actual. No representan una garantia sobre las

propiedades de este producto. ARP SURA no se hace responsable por el uso o interpretacién particular que se le dé a esta informacian.
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1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DEL FABRICANTE

Identificacién del producto:

Nombre: XILOL

Identificacion del fabricante:

Prodont Scientific Ltda.

Calle 161A N2 16A-74

Teléfono No. : 672 18 35

E-mail direccidn: controlcalidad @prodont.com
www.prodont.com

2. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Xileno.

3. IDENTIFICACION DE PELIGROS

NOCIVO:
e Por contacto con la piel.
e Seabhsorbe através de la piel y puede provocar efectos narcéticos.
e Dolor de cabeza por inhalacién, nauseas y depresion del sistema
nervioso central.

IRRITANTE:
e  Contacto repetido y prolongado puede causar dermatitis.

e |rritacion ocular INFLAMABLE

INFLAMABLE

4. PRIMEROS AUXILIOS

e Inhalacién: Trasladar a aire fresco, de ser necesario buscar atencion médica.

e Ingestién: No inducir al vdmito, buscar atencidn médica de inmediato.

e Contacto con la piel: Retirar la ropa contaminada, lavar la zona afectada con abundante agua y
jabén, si hay irritacidn consultar al médico.

e Contacto con los ojos: Lavar con abundante agua por un tiempo prolongado, levantar y separar
los parpados para buscar la eliminacién del producto, buscar atencién médica.
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5. MEDIDAS PARA EXTINCION DE INCENDIOS

@ En incendios mayores: Extintor multipropasito.

° En incendios menores: Didxido de carbono o quimico seco. Manipulados por personas
capacitadas, siguiendo todas las medidas de seguridad.

° ALTAMENTE INFLAMABLE Y EXPLOSIVO.

s Altamente Volatil, puede emitir vapores mds pesados que el aire con posibilidad de viajar a una
fuente de ignicidn y regresar en llamas.

° Riesgo de mezcla inflamable con el aire

PRODUCTOS DE LA COMBUSTION
Didxido de Carbono, monédxido de carbono, hidrocarburos y aldehidos.

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

= Aislar el drea, eliminar fuentes de ignicién, evitar inhalar los posibles vapores generados.

e  Usar los elementos de proteccidn adecuados.
e  Utilizar material inerte para absorber el producto, disponerlo en recipientes adecuados, y
eliminar.
e Luego de la recoleccion de residuos, lave el drea afectada con abundante agua.
En derrames menores: limpiar con pafios absorbentes, disponerlos en recipiente apropiada para

posterior destruccion.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Manipulacién:
e  Evitar el contacto con los ojos.
e No ingerir.
e  Usarlos implementos de proteccion personal.
¢ Leerfas indicaciones antes de usar.

Almacenamiento:
e«  Almacenar en recipiente bien cerrado, lejos de las fuentes de calor e ignicion.

e Encondiciones secas, bien ventiladas y protegido de la luz directa.
e  Mantener lejos del alcance de los nifios.

8. CONTROLES DE EXPOSICION/ PROTECCION PERSONAL

e  Proteccidn respiratoria:
Usar en dreas con buena ventilacion.
Para grandes volUmenes usarlo con mascara respiratoria con filtro para vapores organicos.

e  Proteccidn de ia piel

Guantes de latex o nitrilo. Asegurarse de que los guantes estan intactos.
®  Proteccién de los ojos

Gafas de seguridad o mdascara facial.

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

e  Aspecto: Liquido transparente

~e  Olor: Caracteristico.
¢  Solubilidad en agua: 0.2g/L en agua a 202C
s Punto de ebullicidn: 138-144 2C
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10. ESTABILIDAD

El producto se conserva estable almacenado en sitio fresco, bien tapado.
Condiciones a evitar: Temperaturas elevadas
Materiales a Evitar: Agentes oxidantes fuertes. Acido sulflrico concentrado. Acido nitrico.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

¢ Toxicidad: Aguda.

DL50 oral, Rata: 4300mg/Kg

Test de sensibilidad piel (conejos): Fuertemente irritante
Test de irritacion ojos (conejos): Fuertemente irritante

12, ECOTOXICIDAD

Efectos Bioldgicos:
® Extremadamente toxicos en medios acuaticos,
o No incorporar en suelos ni acuiferos.
Biodegradabilidad:
e Producto biodegradable.

13. ELIMINACION

e Los recipientes vacios se tratan como residuos domésticos o como material reciclable
o El praducto debe eliminarse de acuerdo a las leyes y disposiciones locales.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

En Colombia, el transporte debe seguir los lineamientos del decreto 1609/2002 para el transporte de

sustancias peligrosas
Clase 3 Liguidos inflamables

15. INFORMACION SOBRE LA REGULACION

. Ley 55 de 1993, NTC 4435
@ Decreto 1609 de 2002

16, OTRA INFORMACION

La informacion relacionada con este producto puede no ser vélida si éste es usada en combinacién con

otros materiales o en otros procesos.
La informacién y recomendaciones que aparecen en ésta Hoja de Seguridad son a nuestro entender

enteramente confiables Es responsabilidad del usuario la interpretacion y aplicacidon de esta informacidn
para su uso particular.

. ELABORO REVISO APROBO
Nombre: Nelcy Yadira Reyes Nombre: Marfa Victoria Mejia Nombre: Ana Paulina Pdez.
Cargo: Coordinador Control Calidad | Cargo: Dir. Técnico, de C.y A. C. Cargo: Gerente General
Fecha: Junio de 2015 Fecha: Junio de 2015 Fecha: Junio de 2015
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Nombre del Producto: Cemento Hidraulico
Fecha de Revisién: 15-11-18

Fecha de Publicacion: 29-03-2019
Paginalde 12
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

SECCION 1 IDENTIFICACION DEL PRODUCTO

Esta FDS cumple con la legislacion colombiana, segtin la fecha de revision arriba mencionada.

1.1. IDENTIFICADOR DEL PRODUCTO

Nombre del Producto: Cemento Hidrdulico

Otros nombres: Cemento, Cemento Uso General, Cemento UG, Cemento Estructural, Cemento
Superresistente, Fibrocemento, Cemento Uso Ambiente Marino, Cemento MRS,
Cemento Alta Resistencia Temprana, Cemento ART, Cemento Portland, Clinker
Portland, Cemento Tipo I, Cemento Blanco.

Descripcidn del Producto:  Polvo fino constituido por una mezcla de Clinker, sulfato de calcio y materiales
adicionales, finamente molidos, el cual, al ser mezclado con el agua, forma una
pasta que endurece al aire o bajo agua.

Uso previsto: Conglomerante hidréulico en la fabricacién de hormigones, morteros y pastas,
especialmente disefiados para construir.

1.2. INFORMACION SOBRE EL FABRICANTE

Productor/Fabricante: CEMEX Colombia S.A.
Calle 99 No. 9A—-54
Bogota- Colombia.

Informacién Técnica: +57 (1) 6039000

SECCION 2 IDENTIFICACION DE PELIGROS

2.1. CLASIFICACION DE LA SUSTANCIA O MEZCLA.

Sistema Globalmente Corrosidn cutdnea, Categoria 1.
Armonizado Lesiones oculares graves. Categoria 1.

Sensibilizacién cutdnea. Categoria 1.
Toxicidad especifica de érganos diana (exposicién Unica) (irritacién del tracto

respiratorio). Categoria 3.
Carcindgenao (inhalacidn). Categoria 1A

2.2, ELEMENTOS DE LA ETIQUETA

Pictogramas de Peligro:

Palabra de advertencia:  Peligro

Frases de Peligro H314 Provoca graves quemaduras en la piel y lesiones oculares graves
(Frases H): H317 Puede causar reacciones alérgicas en la piel
H335 Puede irritar las vias respiratorias
H350 Puede provocar cancer (Via respiratoria)
Frases de Prudencia Prevencidn
(Frases P): P201 Leer instrucciones antes del uso
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Nombre del Producto: Cemento Hidraulico
Fecha de Revisién: 15-11-18
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P202

P260
P264
P270
P271
P280

P281

Intervencion
P314

P308+P313

P304+P340+
P312

P302+P325+
P362 +P363

P332+P313

P305+P351
+P338+P310

No manipular antes de haber leido y comprendido todas las
precauciones de seguridad

Evitar respirar polvos/humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles
Livese bien las manos luego de manejar este producto

No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto
Utilizar solo al aire libre o en un lugar bien ventilado

Usar guantes/ropa de proteccion/equipo de proteccién para los
ojos/cara

Utilice el equipo de proteccién personal como se requiere

Obtenga atencion médica si se siente indispuesto

Si se expone o estd preocupado: Obtenga atencién médica

SI SE INHALA: Remueva a la victima a un drea donde haya aire frescoy
manténgala en repaso en una posicién cémoda para respirar. Llame al
al médico si se siente indispuesto.

SI ES EN LA PIEL: Lavese con mucha agua y jabdn. Quitese |a ropa
contaminada. Lave la ropa contaminada antes de volverla a utilizar

Si ocurre irritacidn de la piel: Obtenga atencién médica.

S| ES EN LOS 010S: Enjudguese cautelosamente con agua por varios
minutos. Remueva los lentes de contacto, si los tiene y puede
removerlas facilmente. Continle enjuagéndose. Llame inmediatamente
al médico.

Almacenamiento

Eliminacion
P501

2.3. INFORMACION COMPLEMENTARIA

Almacene el producto en un drea que se mantenga seca y ventilada y
donde se minimice la generacidn de polvo.

Eliminar el contenido conforme la reglamentacidn local

El contacto del cemento himedo con la piel, puede causar irritacion, dermatitis o quemaduras.

Puede provocar dafios en elementos hechos de aluminio u otros metales no-nobles.

Trazas de quimicos, presentes naturalmente podrian detectarse en el andlisis quimico. Estos constituyentes pueden
incluir residuo insoluble, el cual parte puede ser cuarzo libre (silice cristalina), 6xido de calcio (también conocido como
Cal o cal viva), éxido de magnesio, sulfato de potasio, sulfato de sodio, compuestos de cromoy compuestos de niquel.

SECCION 3 COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES '

3.1 SUSTANCIA/MEZCLA

Cemento hidraulico, mezcla de diversos componentes.

Nombre # CAS Concentracién (% en masa)

Clinker de cemento Portland 65997-15-1 55-96

Cuarzo (Silice cristalina) * 14808-60-7 0-16

Cromo hexavalente** 7440-47-3 K

Carbonato de calcio 1317-65-3 2-30

Sulfato de calcio 7778-18-9 3-9

Notas

° Cualquier concentracidn ilustrada como un rango se usa para proteger la confidencialidad, también se debe a las variaciones en los
registros de formulaciones de la produccién.

o Aditivos quimicos pueden ser utilizados y estar presentes en rangos promedio menores a 1%.

9 .7
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. * Andlisis cuantitativo de fases mineraldgicas realizado por espectrometria de difraccién de rayos X. En la muestra no se tuve en cuenta
la fase amorfa, por lo tanto, de presentarse, las fases identificadas pueden estar sobre estimadas.

o #* E| cromo hexavalente se incluye debido a su asociacién como componente sensible a la piel.
° No hay ingredientes adicionales presentes que, dentro del conacimiento actual del fabricante y en las concentraciones aplicables, sean
clasificados como peligrosos a la salud o al medio ambiente y que requieran ser reportados en esta seccion.

SECCION 4 PRIMEROS AUXILIOS

4.1 DESCRIPCION DE MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

General

Inhalacién

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Ingestidn

No es necesario el uso de equipos de proteccién individual por parte de las personas
que dispensen los primeros auxilios. Los trabajadores que dispensen primeros
auxilios deben evitar entrar en contacto con cemento himedo o mezclas himedas
que lo contengan.

Asegurar que el personal médico es consciente de los materiales involucrados y
tomar precauciones para protegerse a si mismaos.

Si una persona presenta trastornos por la inhalacién de grandes cantidades de
cemento, se debe trasladar inmediatamente a un lugar al aire libre.

En caso de paro respiratorio emplear el método de reanimacién cardiopulmonar
(RCP), mantener al paciente abrigado y acostado.

Conseguir atencién médica tan pronto como sea posible.

Si la piel entra en contacto con cemento, es necesario lavar inmediatamente con
aguay jabon la zona del cuerpo afectada; en su defecto, utilice un detergente suave
(pH neutro) para eliminar el cemento.

Solicitar asistencia médica siempre que se produzca irritacién o quemadura
caustica.

No frotar los ojos para evitar dafios de la cérnea por estrés mecanico. Buscar
atencién médica inmediatamente. Llamar al médico. Lavar los ojos inmediatamente
con abundante agua, levantando ocasionalmente los pdrpados superiores e
inferiores. Quitar los lentes de contacto cuando estén presentes.

Continuar lavandose durante al menos 15 minutos.

No inducir el vémito.

Si la victima est4 consciente, enjuagar la boca para eliminar el material o polvo e
ingerir agua en abundancia.

Solicitar asistencia médica de inmediato.

4.2 SINTOMAS/EFECTQS POR EXPOSICIONES AGUDAS

Inhalacién

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

La inhalacidn repetida de polvo de cemento durante un largo periodo de tiempo
incrementa el riesgo de desarrollar enfermedades pulmonares.

El cemento puede tener un efecto irritante sobre la piel himeda (debido al sudor o
la humedad) después de un contacto prolongado o puede causar dermatitis de
contacto tras el contacto repetido sin proteccidn adecuada.

El contacto prolongado con cemento hiimedo, sin la proteccién adecuada, puede
provocar graves quemaduras ya que se desarrollan sin sentir dolor (por ejemplo, al
arrodillarse en mortero o pasta de cemento fresco, incluso llevando pantalones).
Para mds informacién ver Referencia IV.

El contacto directo con polvo de cemento (hiimedo o seco) puede provocar lesiones
graves, potencialmente irreversibles
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Ingestion No se espera que sea una via de entrada importante. Puede causar quemaduras en
boca, garganta y estdémago

4.3 SINTOMAS/EFECTOS POR SOBRE-EXPOSICION

Inhalacién Sintomas adversos pueden incluir los siguientes: irritacién del tracto respiratorio y
causar tos.

Contacto con la piel Los sintomas pueden incluir los siguientes: puede ocurrir dolor o irritacion,
enrojecimiento y ampollas, quemaduras de la piel, ulceracién y necrosis.

Contacto con los ojos Sintomas adversos pueden incluir los siguientes: dolor, lagrimeo y enrojecimiento.

Ingestion Los sintomas pueden incluir los siguientes: dolores de estémago.

4.4 RECOMENDACIONES PARA ATENCION MEDICA INMEDIATA

Si grandes cantidades han  Buscar tratamiento médico y contacte a un especialista en tratamientos por
sido inhaladas o digeridas  Envenenamiento.

Notas para el especialista ~ Tratar los sintomas.

medico
Proteccidn para los Ninguna accién deberd ser tomada que pueda implicar un riesgo para el personal o
socorristas para aquellos sin entrenamiento adecuado. Puede ser peligroso parala persona que

proporciona la ayuda el dar reanimacion respiratoria de boca a boca. Lave la ropa
contaminada con abundante agua antes de retirarla, o use guantes.

SECCION 5 MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

5.1 MEDIOS DE EXTINCION

Medios de extincién No es inflamable. Usar un agente de extincién adecuado para el incendio
adecuados: circundante.

Medios de extincién no No utilice agua o compuestos halogenuros, excepto cuando grandes cantidades de
adecuados: agua puedan ser utilizadas para inundar pequefias cantidades de cal.

5.2 PELIGROS ESPECIALES PROCEDENTES DE LA SUSTANCIA O MEZCLA
Peligros especificos: No hay riesgos de incendios o explosiones

Productos de Combustion  Pueden incluir los siguientes materiales: didxido de carbono, mondéxido de carbono,
Peligrosos: oxidos de azufre y oxidos metdlicos.

5.3 CONSEJOS PARA BOMBEROS

Equipos de Proteccidon Elementos de respiracién auténoma de presién positiva (SCBA) y ropa protectora
Especial: ante el fuego.
Precauciones Especiales: Evacuar el drea. Luchar contra el fuego con las precauciones normales a una

distancia razonable. Mover los contenedores presentes en el drea incendiada si
estos presentan un riesgo.

SECCION 6 MEDIDAS A ADOPTAR EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL

6.1 PRECAUCIONES PERSONALES, EQUIPOS DE PROTECCION Y PROCEDIMIENTOS DE EMERGENCIA

Para personal quenosea  Ninguna accién deberd ser tomada que envuelva riesgo personal o sin un
de emergencia: adiestramiento adecuado. Evalte |as dreas alrededor. Mantenga al personal que no
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Para personal socorrista

sea necesario y sin proteccién de entrar al drea afectada. No toque o camine sobre
el material derramado. Prevea ventilacién adecuada. Utilice un respirador
apropiado cuando la ventilacién no sea adecuada. Utilice equipo de proteccion

personal apropiado.
Evacuar alrededores si es necesario. Evitar la entrada a de personal innecesario y

no protegido. No respirar el polvo. Proporcionar una ventilacién adecuada.
Para los equipos de proteccion personal, remitirse a la seccion 8.

6.2 PRECAUCIONES MEDIOAMBIENTALES

Precauciones ambientales

Evite la dispersién, escorrentia y contacto con el suelo del material derramado.
Notifique a las autoridades pertinentes si el producto ha causado contaminacién al
medio ambiente (alcantarillas, canales, suelo o aire).

6.3 METODOS Y MATERIALES DE AISLAMIENTO Y LIMPIEZA

Derrames pequefios

Derrames grandes

SECCION7 _MANIPULACION Y Y ALMACENAMIENTO

Usar el equipo de proteccién personal apropiado como se describe en la seccién 8
para la limpieza, contencidn y eliminacién de derrame.

Nota: consulte la seccién 1 para obtener informacién sobre los contactos de
emergencia y la Seccidn 13 para la eliminacién de residuos.

Cemento seco

Minimizar generacién de polvo. Limpiar con una aspiradora con un sistema de
filtracién suficiente para extraer e impedir la recirculacién del polvo (Se recomienda
una aspiradora equipada con un filtro de alta eficiencia para aire con particulas
(HEPA). Otras alternativas para limpiar el polvo son: fregar, cepillado himedo o
baldeo (suave para evitar levantar polvo) y luego recoger la mezcla en un
contenedor. Si no es posible, limpiar mezclando directamente con agua (ver
apartado cemento hiimedo)

NO UTILICE AIRE COMPRIMIDO PARA LIMPIAR DERRAMES.

Cemento humedo

Recoger el cemento hiimedo y depositarlo en un contenedor apropiado. Dejar que
el material se seque y endurezca antes de su eliminacion tal y como se describe en

la Seccion 13.

Usar el equipo de proteccién personal apropiado como se describe en la seccion 8
para la limpieza, contencion y eliminacién de derrame.
Nota: consulte la seccién 1 para obtener informacién sobre los contactos de

emergencia y la Seccién 13 para la eliminacion de residuos.

Cemento seco
Utilice medidas de control del polvo y cuidadosamente recoja mediante cuchardn

o pala y péngalo en un recipiente limpio y seco para su posterior reutilizacién o
eliminacién. NO UTILICE AIRE COMPRIMIDO PARA LIMPIAR DERRAMES.

Cemento hiimedo

Recoger el cemento hiimedo y depositarlo en un contenedor apropiado. Dejar que
el material se seque y endurezca antes de su eliminacion tal y como se describe en

la Seccion 13.

7.1 PRECAUCIONES PARA LA MANIPULACION Y CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO

Medidas de proteccién

Usar equipo de proteccién y personal adecuado (ver seccién 8). Las personas con
un historial de problemas de sensibilizacién de la piel no deben ser empleadas en
cualquier proceso en el que se utiliza este producto. Evitar |a exposicion obteniendo
y siguiendo las instrucciones especiales antes del uso. No manipular hasta que haya
leidoy entendido todas las precauciones de seguridad. No permitir que entre en los
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ojos o que haga contacto con la piel o la ropa. No respirar el polvo. No ingerir. Usar
sélo con ventilacién adecuada. Usar respirador apropiado cuando la ventilacion sea

inadecuada.

Consejos de higiene Comer, beber y fumar deberfa estar prohibido en las zonas donde este material es
manipulado, almacenado y procesado. Los trabajadores deben lavarse las manos y

la cara antes de comer, beber y fumar.

Condiciones para Almacenar y manipular de acuerdo con las reglamentaciones y normas actuales.
almacenamiento seguro El cemento a granel debe almacenarse en lugar seco (minimizando la
condensacién), a cubierto, limpio y a salvo de contaminacion.
Peligro de sepultamiento: El cemento puede acumularse o adherirse a las paredes
de los espacios confinados, pudiendo soltarse, derrumbarse o caer
inesperadamente. Para prevenir el riesgo de enterramiento o de asfixia no entrar
en espacios confinados como silos, contenedores, cubas u otros recipientes que se
utilicen para almacenar o contengan cemento sin adoptar las medidas de seguridad
apropiadas.
El producto envasado, debe almacenarse en sacos cerrados, en un entorno fresco,
seco, protegido de corrientes de aire excesivas que puedan afectar a la calidad del
cemento. '
Los sacos deben apilarse de manera estable.
No utilizar recipientes de aluminio para el almacenamiento o el transporte de
mezclas que contengan cemento himedo debido a la incompatibilidad de los
materiales.

SECCION 8 CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

8.1 VALORES LIMITES OCUPACIONALES

NOMBRE DEL COMPONENTE # CAS ACGIH TLV (8 horas)

Clinker de Cemento Portland 65997-15-1 1 mg/m? 8 horas (Fraccién Respirable)
Cuarzo (Silice Cristalina) 14808-60-7 0.025 mg/m? 8 horas (Fraccion Respirable)
Carbonato de calcio 1317-65-3 10 mg/m? 8 horas (Fraccion total)

Sulfato de calcio 7778-18-9 10 mg/m? 8 horas (Fraccién respirable)
Particulas (Insoluble o poco soluble) | N/A 3 mg/m? (Fraccién Respirable)

no definidas de otra manera 10 mg/m? (Fraccidn Total o Inhalable)

8.2 CONTROLES DE INGENIERIA APROPIADOS

Usar sélo con ventilacién adecuada. Si las operaciones del usuario generan polvo, utilizar procesos de acopio de polvo,
sistemas de ventilacion locales u otros controles de ingenieria para mantener exposicién de los trabajadores a

contaminantes del aire por debajo de los limites legales o recomendados.
Las emisiones provenientes de |a ventilacién o equipo para proceso de trabajo se deben verificar para asegurarse de

que cumplen con los requisitos de legislacion de proteccion del medio am biente.

8.3 MEDIDAS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Proteccion ojos/rostro Gafas de seguridad que cumplan con el estdndar aprobado deber ser utilizadas
cuando una evaluacién de riesgo indique que es necesario para evitar la exposicion
a polvo, gases, neblina o salpicaduras de liquidos. Si es posible el contacto, se debe
utilizar la siguiente proteccién, a menos que la evaluacién haya indicado un grado
mayor de proteccién: gafas contra salpicaduras de productos quimicos o protector
de cara. Si existe riesgo por inhalacién, podrd ser requerido un respirador de cara
completa en su lugar.

Proteccidn para manos Guantes impermeables resistentes a quimicos, que cumplan con los estandares
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aprobados deben ser utilizados en todo momento cuando se manejen productos

quimicos y la evaluacién de riesgo indica que es necesario. Considere las
especificaciones del guante por el fabricante, verifique durante el uso de los
guantes si todavia mantienen las propiedades de proteccién. Se debe notar que el
tiempo de ruptura de cualquier material de los guantes puede ser distinto por los
distintos fabricantes de guantes. En el caso de mezclas, que consisten de varias
sustancias, el tiempo de proteccién de los guantes no podrd ser calculado

certeramente.

Proteccién para el cuerpo  No es necesario cuando este empaquetado. Si el polvo se genera durante el uso:
Usar botas impermeables, resistentes al agua, resistentes a la abrasion vy alcali-
resistente y camisas protectoras de manga larga y pantalones largos para proteger
la piel del contacto con polvo himedo. Para reducir la exposicidn pie y tobillo, utilice
hotas que sean lo suficientemente altas como para evitar el ingreso de polvo dentro
de ellas. No permitir polvo dentro de botas, zapatos o guantes. Retirar la ropa y
equipo de proteccién que este satura con polvo y lavar inmediatamente las dreas
expuestas del cuerpo,

Proteccidn respiratoria Utilizar respirador con filtro de particulas propiamente ajustado, cumpliendo con
un estandar aprobado, si una evaluacién de riesgos indica que esto es necesario. La
seleccién del respirador debe estar basada en niveles de exposicion conocidos o
anticipados, los peligros del producto y el factor asignado de proteccion del
respirador seleccionado.

SECCION 9 PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Nota: Las propiedades fisicas y quimicas se proporcionan tinicamente para consideraciones de seguridad, salud y medio
ambiente y pueden no representar por completo las especificaciones del producto. Consulte al proveedor para informacién

adicional.

9.1 INFORMACION SOBRE PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS FUNDAMENTALES

Estado fisico Sélidos suspendidos (pasta) Comentarios
Color Gris o hlanco =

Olor No tiene olor distintivo @

Umbral de olor No disponible =

pH (en agua) 12a13 (Solucidn Saturada) a 25°C
Punto de fusion No disponible =

Punto de ebullicion >1000 °C (>1832 °F) =

Punto de inflamabilidad No inflamable. No combustible -

Tiempo de combustion No disponible -

Velocidad de combustion No disponible #

Velocidad de evaporacion No disponible .
Inflamabilidad (Solido, gas) No disponible -

Limite superior e inferior explosivo Hoapliza -
(Inflamable)

Presién de vapor No aplica =

Densidad del vapor No aplica =

Densidad relativa 2.7a3.2 2

Solubilidad Ligeramente soluble en agua -

Solubilidad en agua 0.1% a 1% -

Coeficiente de particién Octanol/Agua | No aplica =
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Estado fisico Sélidos suspendidos (pasta) Comentarios
Temperatura de autoignicion No aplica -
Temperatura de descomposicion No disponible =
SADT No disponible “
Viscosidad No aplica s

ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD '

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Condiciones a evitar

Materiales incompatibles

Productos de
descomposicién
peligrosos

SECCION 11 INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1 VIAS PROBABLES DE EXPOSICION

Inhalacién

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Ingestidn

11.2EFECTOS AGUDOS Y CRONICOS

Efectos inmediatos

Reacciona lentamente con el agua formando compuestos hidratados, liberando
calor y produciendo una solucién fuertemente alcalina hasta que la reaccion es
substancialmente completa.

El producto es estable.

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se produciran reacciones
peligrosas.

No hay datos especificos.

Reactivo o incompatible con los siguientes materiales: materiales oxidantes, dcidos,
sales de aluminio y sales amonio. El polvo de cemento es altamente alcalino y
reacciona con los dcidos para producir una reaccién violenta, generando calor.
Gases o vapores téxicos pueden emanarse dependiendo el &cido implicado. Polvo
de aluminio, elementos alcalinos y alcalinotérreos reacciona en mortero o
concreto, liberando gas de hidrégeno. La caliza se inflama en contacto con fldor y
es incompatible con dcidos, alumbre, sales de amonioy magnesio. Silice reacciona
violentamente con agentes oxidantes potentes como el fltior, trifluoruro de boro,
trifluoruro de cloro, trifluoruro de manganeso y difluoruro de oxigeno produciendo
posibles incendios o explosiones. Silicatos se disuelven fdcilmente en acido
fluorhfdrico produce un gas corrosivo, tetrafluoruro de silicio.

Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no deberian presentarse por
descomposicion productos peligrosos.

Puede causar irritacidén del tracto respiratorio. Los sintomas pueden incluir los
siguientes: irritacién del tracto respiratorio, tos.

Puede causar irritacion en la piel. Puede causar quemaduras serias en presencia de
humedad. Puede provocar una reaccién alérgica en la piel. Sintomas adversos
pueden incluir los siguientes: dolor o irritacién, enrojecimiento, ampollas,

qguemaduras en |a piel, ulceraciones y necrosis.
Causa dafio serio en los ojos. Puede causar quemaduras serias en presencia de

humedad. Sintomas adversos pueden incluir los siguientes: dolor, lagrimeo,
enrojecimiento.

Puede causar quemaduras en boca, garganta y estdmago. Sintomas adversos
pueden incluir dolor de estémago.

Se desconoce los efectos significativos o peligros criticos.

.'"ff/’, ) :"
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(Agudos)

Efectos crénicos
potenciales

Carcinogenicidad

Mutagenicidad

Teratogenicidad

Efectos en la fertilidad

La inhalacién de polvo repetida o prolongada pudiera ocasionar una irritacion
crénica del tracto respiratorio. Si existe sensibilidad al cromo hexavalente, una
reaccidn cutdnea alérgica grave puede ocurrir después de exposicion a niveles muy

bajos.

El Cemento Portland no se considera un carcinégeno.

El cuarzo (silice cristalina) se considera un peligro por inhalacién. La exposicién
excesiva a cuarzo (silice cristalina) pudiera causar silicosis, una enfermedad
pulmonar no-cancerosa. El cuarzo (Silice cristalina) es considerado un riesgo  por
inhalacién. IARC ha clasificado el cuarzo (Silice cristalina) como una sustancia del
grupo 1, carcinogénico para humanos, Esta clasificacién se basa en los resultados
de laboratorio obtenidos en animales (Inhalacion e implantacién) y estudios
epidemioldégicos que fueron considerados suficientes para carcinogenicidad.

Para més informacién, ver Referencias IV y XI.

No se conocen efectos significantes o peligros criticos.
Para mds informacidon, ver Referencias IX y X.

No se conocen efectos significantes o peligros criticos.

No se conocen efectos significantes o peligros criticos.

11.3DATOS NUMERICO-TOXICOLOGICOS

Toxicidad Aguda
(Inhalacién CL 50)

Toxicidad Aguda
(Oral DL 50)

Toxicidad Aguda
(Dérmica DL 50)

SECCION 12 INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

Ecotoxicidad

Persistencia y
degradabhilidad

Bioacumulacién potencial
Movilidad en suelos

Otros efectos adversos

No disponible.
No disponible.

No disponible.

El producto no es peligroso para el medio ambiente. Ensayos de ecotoxicidad de
cemento Portland con Daphnia magna [Referencia V] y Selenastrum coli (ver
Referencia VI} han demostrado un minimo impacto toxicoldgico, por lo que no se
han podido determinar valores de LC50 y EC50 (ver Referencia VII). No hay
indicacién sobre toxicidad de la fase sedimentaria (ver Referencia VIII). En caso de
derrame accidental de grandes cantidades de cemento al agua se puede producir
una débil suhida de su pH, que bajo ciertas circunstancias podria representar cierta
toxicidad para la vida acuatica.

No relevante. Después de fraguar, el cemento no presenta ning(n riesgo.
No relevante. Después de fraguar, el cemento no presenta ningtn riesgo.
No relevante. Después de fraguar, el cemento no presenta ningtin riesgo.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
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INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

SECCION 13

Recuperar el material derramado cuando sea posible. El material no contaminado puede ser reutilizado. Desechar el
desperdicio en conformidad can las regulaciones locales, estatales y federales aplicables.

SECCION 14 INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

El cemento ho estd afectado por la legislacién internacional de transporte de mercancias peligrosas (IMDG, IATA, ADR/RID).
Mercancia no peligrosa segtin la reglamentacién de transporte. No es necesario adoptar ninguna precaucion especial aparte

de las mencionadas en la seccidn 8.

SECCION 15

No.UN

Clase de peligro en el
transporte

Grupo de
embalaje/envase

Peligros para el medio
ambiente

Precauciones especiales

Ley 55 de 1993
Presidencia de la Republica

Decreto 1973 de 1995
Ministerio de relaciones
exteriores

Decreto 1609 de 2002
Ministerio de Transporte

Decreto 4741 de 2005.
Presidencia de la Republica

Decreto 1079 de 2015
Ministerio de Transporte

Decreto 1076 de 2015
Presidencia de la Republica

Decreto 1496 de 2018
Ministerio del Trabajo

Resolucién 1023 de 2005
Ministerio de Ambiente,
Vivienda y Desarrollo
Territorial

No disponible

Ninguno.

No aplica

Ninguno

Ninguno

INFORMACION SOBRE LA REGLAMENTACION

Por medio de la cual se aprueba el convenio No. 170 y la recomendacién No. 177
sobre la seguridad en la utilizacién de los productos quimicos en el trabajo.

Por el cual se promulga el Convenio 170 sobre la Seguridad en la utilizacién de los
productos quimicos en el trabajo, adoptado por la Conferencia General de la
Organizacion Internacional del Trabajo el 25 de junio de 1990

Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor de
mercancias peligrosas por carretera.

Por el cual se reglamenta parcialmente la prevencion y el manejo de los residuos
o desechos peligrosos generados en el marco de la gestion integral.

Por medio del cual se expide el Decreto Unico Reglamentario del Sector
Transporte.,

Por medio del cual se expide el Decreto Unico Reglamentario del Sector Ambiente
y Desarrollo Sostenible.

Por el cual se adopta el sistema globalmente armonizado de clasificacién vy
etiquetado de productos quimicos y se dictan otras disposiciones en materia de
seguridad guimica.

Par el cual se adoptan las guias ambientales como instrumento de autogestion y
autorregulacién. En las cuales se incluye la siguiente guia: Guias ambientales de
almacenamiento y transporte por carreteras de sustancias quimicas peligrosas y
residuos peligrosos

7 Vst
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Esta ficha de datos de seguridad sustituye a la ficha de seguridad anterior del Cemento de fecha 2016-03-11,

SECCION 16 OTRAS INFORMACIONES

Calificaciones de NFPA 704 (Asociacion Nacional de Proteccidn contra Incendios)

Salud: 3

Inflamabhilidad: 0
Inestahilidad: 1

Riesgo Especifico: Ninguno

Aviso al lector

El cemento solamente debe usarse bajo la supervision de un profesional en construccidn, y ser aplicado por un experto.

La clave para usar el producto de manera segura exige que el usuario reconozca que el cemento reacciona quimicamente con
el agua, y que algunos de los productos intermedios de esta reaccidn (que son aquellos presentes cuando un producto del
cemento esta "fraguando") presentan un riesgo mds grave que el del cemento seco en si mismo.

Mientras que la informacidn provista en esta ficha de seguridad se considera que brinda un resumen util de los riesgos del
cemento como se usa comunmente, la ficha no puede anticipar y proporcionar la totalidad de la informacidn que podria ser
necesaria en todas las situaciones. Los usuarios inexpertos de los productos deberian obtener una capacitacién correcta antes

de usar este producto.

EL VENDEDOR NO GARANTIZA, NI EXPRESA NI IMPLICITAMENTE, CON RESPECTO AL PRODUCTO O LA COMERCIALIZACION O
APTITUD DEL MISMO PARA NINGUN PROPOSITO, NI ACERCA DE LA PRECISION DE CUALQUIER INFORMACION PROVISTA POR
CEMEX, excepto que el producto deba cumplir con especificaciones contractuales. CEMEX, considera que la informacién
provista en el presente documento es precisa al momento de prepararse o estd preparada a partir de fuentes consideradas
confiables, aunque es responsabilidad del usuario investigar y comprender otras fuentes de informacién pertinentes para
cumplir con todas las leyes y los procedimientos aplicables la manipulacién y uso seguros del producto, y para determinar la
conveniencia del producto para su uso pretendido. En particular, los datos provistos en esta hoja de seguridad no tratan los
riesgos que pueden presentar otros materiales mezclados con cemento. Los usuarios deberfan analizar otras hojas de
seguridad relevantes antes de trabajar con productos derivados como, por ejemplo, el concreto o morteros secos.

Referencias

La informacién contenida en esta ficha de seguridad ha sido compilada a partir de las siguientes fuentes:

I Ficha de datos de seguridad del cemento. Cemex Espafia Operaciones, S.L.U. Revisién 14. Edicién 01/06/2016.

II.  Hoja de datos de seguridad Cemento Portland. Cemex Houston. Revision: Mayo-2015.

ll.  Hoja de seguridad de materiales Cemento Portland. Cemex Puerto Rico, Inc. Versién 1. Emisién 20/04/2016.

IV, Portland Cement Dust - Hazard assessment document EH75/7, UK Health and Safety Executive, 2006. Available from:
http://www.hse.gov.uk/pubns/weh/portlandcement.pdf

V. U.S. EPA, Short-term Methods for Estimating the Chronic Toxicity of Effluents and Receiving Waters to Freshwater
Organisms, 3rd ed. EPA/600/7-91/002, Environmental Monitoring and Support Laboratory, U.S. EPA, Cincinnati, OH
(1994a) and 4th ed. EPA-821-R-02-013, US EPA, office of water, Washington D.C. (2002).

VI. U.S. EPA, Methods for Measuring the Acute Toxicity of Effluents and Receiving Waters to Freshwater and Marine
Organisms, 4th ed. EPA/600/4-90/027F, Environmental Monitoring and Support Laboratory, U.S. EPA, Cincinnati, OH

(1993) and 5th ed. EPA-821-R-02-012, US EPA, office of water, Washington D.C. (2002).

VIIl. Environmental Impact of Construction and Repair Materials on Surface and Ground Waters. Summary of Methodology
Laboratory Results, and Model Development. NCHRP report 448, National Academy Press, Washington, D.C., 2001.

VIIl. Final report Sediment Phase Toxicity Test Results with Corophium volutator for Portland clinker prepared for Norcem

A.S. by AnalyCen Ecotox AS, 2007.
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IX. Investigation of the cytotoxic and proinflammatory effects of cement dusts in rat alveolar macrophages, Van Berlo et al,
Chem. Res. Toxical, 2009 Sept; 22(9): 1548-58

X.  Cytotoxicity and genotoxicity of cement dusts in A549 human epithelial lung cells in vitro; Gminski et al, Abstract DGPT
conference Mainz, 2008

Xl. Comments on a recommendation from the American Conference of governmental industrial Hygienists to change the
threshold limit value for Portland cement, Patrick A. Hessel and John F. Gamble, EpiLung Consulting, June 2008.

Abreviaciones

ACGIH - American Conference of Governmental Industrial Hygienists = Conferencia Americana de Higienistas Industriales
Gubernamentales
# CAS - Chemical Abstract Service = Nimero del Servicio de Restimenes Quimicos

CFR - Code of Federal Regulations = Cédigo de Regulaciones Federales
IARC - International Agency for Research on Cancer = Agencia Internacional para la Investigacién sobre el Cancer

NTP - National Toxicology Program = Programa Nacional de Toxicologfa
OSHA — Occupational Safety and Health Administration = Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional

TLV - Threshold Limit Value = Valor Limite Umbral
TWA - Time-Weighted Averag = Tiempos Medios Ponderado
UN- Naciones unidas
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PRECAUCION

Mantener alejado de calor, de chispas, de llamas al descubierto, de superficies calientes. No

fumar.
No respirar vapores.
Usar guantes, ropa de proteccion, equipo de proteccion para la cara y ojos.

Almacenar en un lugar ventilado.

3. COMPOSICION, INFORMACION SOBRE COMPONENTES

OSHA ACGIH
Componente N° CAS % en peso

TWA STEL TWA STEL

Xileno (Mezcla de
1330-20-7 0-20 100ppm 150 ppm 100ppm 150 ppm

isomeros) PP PP pp PP
Acetato de butilo |123-86-4 0-20 150ppm 200 ppm_ |150ppm 200 ppm
Hidrocarburo | 000 956  0-10 NE NE NE NE
aromatico

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

4.1 Ingestién:
Enjuagar la boca con agua y beber de 1 a 2 vasos de agua fresca, para diluir. No inducir al vomito y

mantener al paciente en reposo. Buscar asistencia médica inmediata y mostrar la etiqueta o el

envase del producto.

4.2 Contacto con los ojos:
Lavar abundantemente con agua limpia y fresca, durante por lo menos 15 minutos, manteniendo

los parpados abiertos. Consulte a un médico si la irritacion persiste o bien si hay lesiones en los

tejidos.

4.3 Inhalacion:
Traslade a la persona afectada al aire libre y manténgala en reposo. Retirar la persona del drea de

peligro y llevarla a un sitio ventilado, si la respiracién es irregular o se detiene practicar respiracion

artificial. No administrar nada por la boca. Buscar asistencia médica.

C € &)W
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4.4 Contacto con la piel:
Quitar la ropa contaminada. Lavar con jabén y agua durante por lo menos 15 minutos, la zona

afectada. Cambie su ropa contaminada por una limpia y seca. Si presenta irritacion buscar

asistencia médica inmediata.
Solicitar atencion médica si los sintomas persisten.
5. MEDIDAS PARA EXTINCION DE INCENDIOS

5.1 Medios de extincién del fuego:
Recomendado: Espuma, didéxido de carbono (CO2), extintores de polvo quimico seco, niebla de
agua.

No utilizar: Chorro de agua directo.

5.2 Precauciones para evitar incendio y/o explosion:

Evitar toda fuente de ignicién o calor. Separar de materiales incompatibles.
Conectar a tierra los conectores para evitar descargas electrostaticas.
Mantener buena ventilacion y no fumar en el area de trabajo.

Los equipos de iluminacion y eléctricos deben ser a prueba de explosion.

5.3 Recomendaciones:
Las altas temperaturas pueden dar lugar a presiones elevadas en el interior de los envases

cerrados.

Evitar la inhalacién de los humos o vapores que se generen.

Utilizar un equipo respiratorio adecuado.

No permitir que los derrames de la extincion de incendios se viertan a desagiies o cursos de agua.

5.4 Propiedades de inflamacién:

Flash point: 25 °C (77 °F)

7764
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Punto de inflamacién: 27 °C (81°F)
Limites de explosividad en el aire, superior e inferior: 1-7 %
Temperatura de autoignicion: 530 °C (986 °F)

Inusuales riesgos de explosion o fuego: Los tanques cerrados pueden explotar si son expuestos a
calor. Pueden formarse gases téxicos cuando el producto es quemado, por esta razén debe usarse

equipo respiratorio auténomo.
6. ACCIONES A TOMAR EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

6.1 Técnica de contencidn: Absorba los residuos con material inerte como arenas o tierras
diatomaceas. Proceda a recoger el material, viértalo en un recipiente debidamente rotulado y

etiquetado como material de desecho, cerrar y sellar adecuadamente el recipiente.

6.2 Técnica de limpieza: Retirar toda fuente de ignicién, si hay vehiculos aledafios asegurese de
que se apague la bateria y el motor de los vehiculo, aisle o demarque el area de peligro de tal
forma que se impida el paso de personal no autorizado o desprotegido, use careta o mascara para
vapores y guantes de seguridad, si no posee elementos de proteccion personal aléjese de la zona
para evitar el contacto o inhalaciéon de vapores que sobrevengan de este, usar herramientas anti-
chispa para la recoleccion del producto, absorba los residuos con material inerte como arenas o
tierras diatoméceas. Proceda a recoger el material, viértalo en un recipiente debidamente rotulado
y etiquetado como material de desecho, cerrar y sellar adecuadamente el recipiente.

Si el derrame es abundante, aisle el derrame con un dique y/o arena, proceda a llamar a las

autoridades locales responsables.

7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

7.1 Precauciones que deben ser tomadas en el manejo y almacenamiento

196¢
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Manejo: Utilice el equipo de proteccion personal completo y adecuado, evite exposiciones
prolongadas con el producto, manipule en lugares ventilados, evite el contacto con los ojos, piel y

ropa, lave bien sus manos con abundante agua después de manipular el producto.

Almacenamiento: Almacenar en un lugar seco y bien ventilado, asegurese de que el producto sea
almacenado lejos de fuentes de ignicién y calor, el producto se encontrara separado de materiales
o productos incompatibles segin la matriz de compatibilidad, todos los productos deben estar

rotulados y etiquetados correspondientemente.

7.2 Oftras precauciones: En la zona de aplicacion debe estar prohibido fumar, consumir alimentos y

bebidas.

8. CONTROLES A LA EXPOSICION Y EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL

8.1 Controles de ingenieria: Se recomienda controlar que la concentracion de producto en el aire
no exceda el valor T.L.V. (Valor limite permisible). Utilizar solamente en lugares con ventilacion

adecuada, para algunas operaciones la renovacion completa del aire por extraccion podria ser

necesario.
8.2 Equipo de proteccién personal:

Proteccién de los ojos: Use gafas de seguridad. Cuando haya riesgo de salpicadura, se

recomienda utilizar mono gafas, si los vapores molestan la vista, use facial completa.

Proteccion para la piel: Use guantes de seguridad de neopreno, use bata manga larga, delantal de

caucho y botas de caucho.

Proteccién respiratoria: Para exposiciones cortas se debe usar mascaras con filtros para vapores,
en espacios confinados o en situaciones donde continuamente hay operaciones de rociado, o si la

propia respiracion se dificulta debe usarse un equipo auténomo.

7966
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9. PROPIEDADES FISICOQUIMICAS

Apariencia o forma: Liquido viscoso

pH (al 4%): No aplica

Presion de vapor: > 18.65 mmHg

Densidad de vapor; 0.78 — 0.80 g/cm3.

Punto de Ebullicion: > 100 °C

T. de Inflamacion: > 27 °C

Solubilidad en agua: Insoluble

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad quimica: Estable

Condiciones a evitar: Temperaturas elevadas.

Incompatibilidad con otros materiales: Sustancias alcalinas, especialmente alcalis fuertes.

Productos de descomposicion peligrosa: Al quemarse puede producir didxido de carbono,

mondxido de carbono.

Polimerizacion peligrosa: No existe ningun peligro de polimerizacion.
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11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Datos de toxicidad aguda: No existen datos disponibles de ensayos del preparado. Algunos
colores contienen materias primas como los pigmentos amarillo cromo y naranja molibdeno
contienen plomo: la sobre exposicion al plomo puede generar darios en los sistemas sanguineo,
nervioso, urinario y reproductivo (incluyendo efectos embriotdxicos. Los sintomas incluyen dolores
y malestares abdominales, constipacion, poco apetito, sabor metalico, nauseas, insomnio,
irritabilidad nerviosa, debilidad, espasmos y dolores musculares, dolor de cabeza y vértigo.
Toxicidad subcrénica: La sobre exposicién prolongada a los solventes que contienen esta pintura

puede causar efectos adversos al higado, sistemas urinario, cardiovascular y reproductivo.

Estudios especiales: No existen datos disponibles de ensayos del preparado.

12. INFORMACION ECOLOGICA
Eco toxicidad: No existen datos disponibles de ensayos del preparado.

Destruccion ambiental: No existen datos disponibles de ensayos del preparado.

13. CONSIDERACIONES DE DISPOSICION

Clasificacion segin normatividad aplicable: Cuando el envase contiene pintura base solvente (base

aceite) debe clasificarse como residuo peligroso, segln el Decreto 4741 de 2005.

Identificacion: (caracterizacion de peligro de los residuos): Los residucs de pinturas base solvente
deben ser identificados como: RESIDUO PELIGROSQ.

Consumir todo el contenido del envase, si este contiene producto se debe disponer como residuo

peligroso en un lugar o fratamiento aprobado por las autoridades locales (incineracion, relleno de

9998
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seguridad u otro autorizado seguin la normatividad legal vigente). No incinerar envases sellados.
Si se aplican buenas practicas de manejo y si se asegura que el envase se encuentra limpio o con
un lavado previo con solvente se puede disponer como residuo aprovechable. Los lavados
generados se pueden reutilizar en la aplicacion de pintura o disponer como residuos peligrosos.
Evite arrojar el producto o residuo al suelo, cafierias o fuente de agua. No utilizar los envases

desocupados para almacenar alimentos o agua para consumo.
Contacte al fabricante para obtener asesoria, en los teléfonos del numeral 1 o en la pagina WEB de

INVESA S.A.

14. INFORMACION SOBRE EL TRANSPORTE

Descripcion correcta del material peligroso:

Clase de riesgo: 3, liquido inflamable no especificado en otra parte.
Nuamero de identificacion UN: 1993

Grupo de empaque: Il

Etiguetado: ND

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Los requerimientos sobre regulacion, estan sujetos a cambios y pueden diferir de una localidad a

ofra. Es responsabilidad del usuario asegurarse que todas sus actividades cumplan con la

normatividad nacional, regional y local.
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16. OTRA INFORMACION

Norma NFPA 704

GRADO DE ~
PELIGROSIDAD — i
Salud: 2 =
4  Extremo
3 Alto Inflamabilidad: 3
2 Moderado Reactividad: 0
1 Lligero
0  Minimo
| ELABORO | REVISO APROBO
T — Profesional Coordinadora En o Sistema de Gestién
go: Tecnoldgico | Pinturas |Cargo: Seguridad Y Salud En e Integral
Fecha: 14/Mar/2019 Trabajo Fecha: 15/Mar/2019
Fecha: 15/Mar/2019
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MSDS DE DISOLVENTE 1A

PRODUCTO E IDENTIFICACION DE LA COMPANIA

[

Nombre del producto: DISOLVENTE 1A
Namero Naciones Unidas UN: 1268
Otros nombres: Disolvente alifatico
Familia quimica: Hidrocarburos (Derivados del petréleo). ROMBO DE SEGURIDAD
Sin informacion NFPA 704
Férmula: No aplicable, es mezcla variable.

Usos: Pertenece al grupo de los disolventes alifaticos (Disolventes No.1,2,3,4 y
Hexano). Estos son hidrocarburos volatiles de la destilacién de naftas o de
gasolina natural. Se separan segun limites de ebullicién controlados y luego son
sometidos a procesos de purificacion, neutralizacion y rectificacién de sus
limites de destilaciéon. Este producto se utiliza en la extraccion de aceites,
pinturas y resinas, pegantes y adhesivos, elaboracion de thinner, como
combustible en hornos de industrias alimenticias.

LK
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2. IDENTIFICACION DE PELIGROS

v' Efectos potenciales para la salud

o Inhalacion: dolor de cabeza, dificultad al respirar.

o Ingestion: Causa nauseas, mareos.

o Piel: Causa irritacion, si el contacto se mantiene.

o Ojos: Causa irritacién y hasta dafios oculares si la exposicidn es larga.
Conjuntivitis Quimica por contacto directo.
Efectos cronicos: Las personas con afecciones respiratorias cronicas no

deben exponerse al producto.

o

3, COMPOSICION, INFORMACION SOBRE INGREDIENTES

Nombre Quimico (IUPAC): Mezcla de hidrocarburos.
Formula quimica: No aplicable, es mezcla variable.
Sindnimos: Nafta.

Familia quimica: Sin Informacion.

N° CAS: No Registrado.

TY GASS.A.ES.P

Cra. 9 N° 72-81 Of. 404

Teléfono: (571) 3121906 (L-V, 8:00 am — 5:00 pm)
Bogota D.C.

Pégina 1
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4. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO
4.1, PROPIEDADES DE INFLAMABILIDAD

v" Punto de inflamacion: 37.8 °

v Temperatura de autoignicion: Superior a 210 °C

v Limites de inflamabilidad: 1.0 a 8.0 (% V/V)

Peligros de incendio y/o explosion: Los vapores son mas pesados que el
aire y fluyen buscando los niveles mas bajos, hecho que debe tenerse
en cuenta para evitar el peligro de incendio o explosién

v

4.2. MEDIOS DE EXTINCION

v Medios de extincion: Polvo quimico seco, didxido de carbono, espuma para
alcoholes, manto ignifugo. Evite usar agua directa. Se puede usando neblina de
alta o baja presion, para fuegos pequefios. En fuego tridimensional o
combustible en movimiento, la espuma mecanica no es efectiva. Retire a toda
persona ajena a la zona. Si es posible, retire los contenedores de la zona de
incendio. Enfrie con agua los envases que han estado expuestos al fuego.

v Productos de la combustion: Cuando se oxida puede producir mondxido o
diéxido de carbono.

v Precauciones para evitar incendio y/o explosion: Evitar fuentes de calor
o ignicidn y el contacto con agentes oxidantes fuertes. Proveer de ventilacion
adecuada en el area de trabajo. Conectar a tierra los recipientes para evitar
descargas electrostaticas. Los vapores mezclados con el aire pueden causar
explosiones.

v Instrucciones para combatir el fuego: Use equipo de proteccion
respiratoria, guantes de cuero y lentes de seguridad en fuegos pequefios. Para
fuegos mayores, utilice traje de bomberos, equipo de respiracién auténomo de
presién positiva. Idealmente aluminizados para resistir altas temperaturas.

Notificar al cuerpo de bomberos.
4.3. PROTECCION DE BOMBEROS
4.3.1. Peligros especificos originados de quimicos
Los recipientes cerrados pueden romperse violentamente.

4.3.2. Equipos de proteccion y proteccion para bomberos
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Los socorristas 0 personal de rescate deben contar, como minimo, con un aparato
de respiracion autocontenido y proteccidon personal completa a prueba de fuego

(equipo para linea de fuego).
5. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

v Medidas de emergencia a tomar si hay derrame del material: Elimine
toda fuente de ignicidn y evite, si ello es posible, fugas adicionales del material.
Evite el ingreso a cursos de agua y espacios confinados. Aleje a los curiosos y
no permita fumar.

v Equipo de protecciéon personal para atacar la emergencia: Use equipo
de proteccién respiratoria auténoma depresion positiva (SCBA), ropa de
protecciéon quimica, botas de goma y guantes de nitrilo o PVC.

Precauciones a tomar para evitar dafios al ambiente

v" Recoja el producto en contenedores cerrados para evitar la evaporacién del
producto.

v No bote en cauces naturales o al alcantarillado.

v' Métodos de limpieza: Absorba el producto con arena u otro material neutro.

v Método de eliminacion de desechos: Disponga en lugares autorizados y segun
exigencias de la autoridad sanitaria del pais.

6. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

v Recomendaciones técnicas: Almacene en areas frescas y bien ventiladas,
lejos de fuentes de calor e ignicién. Los equipos eléctricos de trasvasije y areas
de trabajo deben contar con aprobacion para las caracteristicas de los
combustibles Clase IC.

v Precauciones a tomar: Mantenga apartado de fuentes de ignicién. No fume y
tome medidas para descargar la corriente electrostdtica generada, conectando
a tierra los envases o recipientes.

v Recomendaciones especificas sobre manipulacion segura: Evite el
contacto con el producto. No manipular ni almacenar cerca de llamas abiertas,
calor, chispas, usar herramientas antichispas.

v Condiciones de almacenamiento: Almacene en recipientes bien cerrados y
en un lugar bien ventilado. La gasolina no debe almacenarse en recintos bajo el
nivel del piso (subterraneos). No almacene cerca de fuentes de calor, oxidantes

fuertes o incompatibles.
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v Embalajes recomendados y no adecuados: Estanques, tanques, tambores
y contenedores autorizados. No se permite envases de vidrios, excepto para

productos de laboratorio o andlisis.
7. CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

v' Controles de ingenieria: Extractores generales y locales que garanticen
concentraciones menores de 100 ppm (TWA).Debe disponerse de duchas y |
estaciones lava 0jos. |
v Medidas para reducir la posibilidad de exposiciéon: Almacenar en recintos |
abiertos o con ventilacion. Tome medidas para descargar de la corriente
electrostatica generada en la manipulacion del producto. Use recipientes
aprobados.
v Equipo de proteccion personal
o 0Ojos y cara: Lentes de seguridad, antiparras o proteccion facial (Full-
Face).
o Proteccion de piel: Guantes de nitrilo, PVC o neopreno de pufio largo,
Proteja el cuerpo con delantal de PVC y botas de goma o neopreno.
o Proteccién respiratoria: Solo si sobrepasan los Limites Permisibles. En
situaciones de emergencia, usar proteccion respiratoria o equipo de
respiracion autébnoma.
o Proteccion en caso de emergencia: Equipo respirador auténomo
(NIOSH) y equipo protector completo de acuerdo a regulacion o normas

OSHA.

8. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

- Apariencia, olor y estado fisico: Liguido incoloro de olor agradable.
Gravedad Especifica (Agua=1):
Punto de Ebulliciéon (°C): 32-95 °C (100-200°F)

Punto de Fusion (°C):

Densidad relativa del vapor (Aire=1):
Presion de vapor (mm Hg):
Viscosidad (cp):

pH:

Solubilidad:
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9. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Estabilidad quimica: Es estable bajo condiciones de manejo y uso normal.

Condiciones a evitar: Calor, llamas, otras fuentes de ignicion.

Incompatibilidad con otros materiales: Sustancias oxidantes como el cloro |
liquido y el oxigeno concentrado. |
Productos de descomposicién peligrosos: Oxidos de carbono por oxidacion ‘
térmica.

Polimerizacion peligrosa: Puede ocurrir

10. INFORMACION TOXICOLOGICA

v Toxicidad aguda: dermatitis.
v" Toxicidad cronica o de largo plazo: Nauseas, fatiga, anorexia y pérdida del
apetito. Insomnio, confusién, posible dafio al rifion o higado, dermatitis, |
conjuntivitis.
v Efectos locales: Efectos toxicos incluyen a los drganos de los sentidos,
sistema nervioso central, irritacion conjuntiva, membrana mucosa, pulmones,
torax, piel y ojos.
v' Sensibilizacion: Dermatitis y desengrasante de la piel.

11. INFORMACION ECOLOGICA

v" Inestabilidad: Inestable.

v" Persistencia/Degradabilidad: Degradable.

v" Bio~-acumulacion: Bioacumulable.

v' Efectos sobre el ambiente: Contamina los cursos de agua, aire y suelo al

incorporarse a ellos.

12. CONSIDERACIONES DE DISPOSICION

v" Elimine todas las fuentes de ignicion.

v Detenga la fuga o derrame si es posible hacerlo sin riesgo.

v Represe alrededor del derrame. Evite la entrada de material a todo tipo de
caudal o depdsito de agua.

v" Notifique a personal responsable y autoridades locales.

v" Recolecte y transfiera el material derramado dentro de un contenedor.

v" Use arena u otro material absorbente para absorber los residuos del derrame.

Disponga en lugar autorizado.
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